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2018/C 459/17

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd (Véc M.9094 — Amcor/Bemis) ()

(') Text s vyznamem pro EHP.
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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(V&c M.9070 - Eurocar/Vicentini)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/01)

Dne 10. zafi 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zikladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9070. Stranky EUR-Lex umoziluji piistup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9166 - Santander Group/Hyundai Motor Company Group/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/02)

Dne 7. prosince 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnut
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9166. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9143 — CapMan/NH-Amundi/Green Investment Group/Cloud Snurran)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/03)

Dne 10. prosince 2018 se Komise rozhodla nevznéset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z n& budou
odstranény ptipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikii na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32018M9143. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Zahdjeni fizeni
(P¥ipad M.8864 — Vodafone/Certain Liberty Global Assets)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/04)

.....

spojeni vyvoldva vazné pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem. Zahdjenim Fizeni je oteviena druhd
faze Setfeni ozndmeného spojeni, aniz by bylo jakkoli pfedjimdno kone¢né rozhodnuti v této véci. Toto rozhodnuti
vychdzi z ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ().

Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji predlozily své pfipadné pfipominky k navrhovanému spojeni.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni, jinak nebudou plné
vzaty v tvahu pro tcely tohoto Fizeni. Pfipominky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.8864 — Vodafone/Certain Liberty
Global Assets na adresu Generdlniho hospodéistvi pro hospodéiskou soutéz Komisi:

Evropskd komise

generdlni Feditelstvi pro hospoddfskou soutéz
Evidence fazi

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani*).


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.9158 — SoftBank/Toyota Motor Corporation/MONET Technologies JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/05)

Dne 12. prosince 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému oznidmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M9158. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs

C459/4 Utedni véstnik Evropské unie 20.12.2018

IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Piispévky pro odborniky vyslané ke generdlnimu sekretariitu Rady Evropské unie — aktualizace 2019
(2018/C 459/06)

V souladu s ¢l. 19 odst. 6 rozhodnuti Rady (EU) 2015/1027 ze dne 23. Cervna 2015 o pravidlech pro odborniky
vyslané ke generdlnimu sekretaridtu Rady a o zruSeni rozhodnuti 2007/829/ES ('):

1. Od 1. ledna 2019 je denni piispévek uvedeny v ¢lanku 19 stanoven na 35,13 EUR a 140,49 EUR.

2. Od 1. ledna 2019 je stupnice pro stanoveni thrad zavislych na vzdalenosti mezi mistem naboru a mistem vysldni
(v km) nasledujici:

Vzdalenost mezi mistem ndboru a mistem vysléni (v km) Castka (v EUR)

0-150 0,00

> 150 90,31
> 300 160,54
> 500 260,91
> 800 421,46
> 1300 662,30
> 2000 792,77

() Uf. vést. L 163, 30.6.2015, s. 40.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
19. prosince 2018
(2018/C 459/07)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1405 CAD  kanadsky dolar 1,5332
JPY japonsky jen 128,11 HKD  hongkongsky dolar 8,9241
DKK dansk4 koruna 7,4676 NZD  novozélandsky dolar 1,6630
GBP britska libra 0,90318 | SGD singapursky dolar 1,5623
SEK  svédskd koruna 103393 | KRW  jihokorejsky won 128420
CHF svycarsky frank 11328 ZAR  jihoafricky rand 16,2602
ISK islandskd koruna 138,80 CNY - Cinsky juan 7/8683

) HRK chorvatska kuna 7,4190
NOK norskd koruna 9,9375 ) o

IDR indonéskd rupie 16 471,67

BGN  bulharsky lev 19558 MYR  malajsijsky ringgit 4,7661
CZK  Ceskd koruna 25765 pHp  filipinské peso 60,535
HUF madarsky forint 322,90 RUB rusky rubl 77,0444
PLN  polsky zloty 42833 | THB  thajsky baht 37,311
RON  rumunsky lei 4,6655 | BRL  brazilsky real 4,4515
TRY tureckd lira 6,0860 MXN  mexické peso 22,8738
AUD  australsky dolar 1,5879 INR indickd rupie 80,1160

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro spojovani podnikii pfijaté na jeho zaseddni dne 9. bfezna 2018
ohledné nidvrhu rozhodnuti ve véci Véc M.8084 — Bayer/Monsanto

Zpravodaj: Lotyssko
(2018/C 459/08)

.

Ukon

1. Poradni vybor (13 clenskych stdtd) souhlasi s Komisi, Ze transakce pfedstavuje spojeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani.

Vyznam pro Unii

2. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtd) souhlasi s Komisi, Ze transakce méd vyznam pro celou Unii ve smyslu ¢l 1
odst. 2 nafizeni o spojovani.

Vyrobkové a zemépisné trhy

3. Poradni vybor (13 clenskych stdtd) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni relevantnich vyrobkovych trhi
s osivem zeleniny, a zejména:

3.1. Zze trhy s osivem zeleniny zahrnuji poskytovéni licenci a uvddéni osiva na trh;
3.2. ze relevantni trovni pro posuzovani cenovych G¢inkd je troven segmentd.

4. Poradni vybor (13 c¢lenskych stdtd) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni relevantnich vyrobkovych trhi
s osivem plodin v intenzivnim zemédélstvi, konkrétné pokud jde o segmentaci:

4.1. piedchézejicich a navazujicich trhi s fepkou olejkou;
4.2. ptedchdzejicich a navazujicich trhi s bavlnou; a
4.3. piedchazejicich a navazujicich trhii s pSenici.

5. Poradni vybor (13 ¢lenskych stitd) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni relevantnich vyrobkovych trha se
znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi, konkrétné pokud jde o segmentaci:

5.1. trht s poskytovanim licenci k jednotlivym znakim; a
5.2. trht s poskytovanim licenci ke skupindm znaki.

6. Poradni vybor (13 clenskych stdt) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni pfislusnych vyrobkovych trhi
s piipravky na ochranu plodin, konkrétné pokud jde o segmentaci:

6.1. trhil se zemédélskymi neselektivnimi herbicidy;

6.2. trhil s nezemédélskymi neselektivnimi herbicidy;

6.3. trhi se systémy herbicidn{ tolerance;

6.4. trhil s oSetfenim osiva;

6.5. trhti s fungicidy;

6.6. trhi s insekticidy;

6.7. trhii s mikrobidlnimi pfipravky pro zvyseni efektivnosti plodin;

6.8. trhii s piipravky pro zdravi véel zaméfenymi na druh Varroa destructor; a
6.9. trhi s digitdlnimi agronomickymi recepturami.

7. Poradni vybor (13 ¢lenskych statd) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni prostor, ve kterych probihd inovace,
konkrétné s vymezenim:

7.1. inovacnich prostor pro znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi;
7.2. inovacnich prostor pro neselektivni herbicidy;

7.3. inovacnich prostor pro systémy herbicidni tolerance;
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7.4. inovacnich prostor pro fungicidy;

7.5. inovacnich prostor pro insekticidy;

7.6. inovacnich prostor pro mikrobidlni ptipravky pro zvyseni efektivnosti plodin; a
7.7. inovaénich prostor pro piipravky pro zdravi vcel.

8. Poradni vybor (13 ¢lenskych statl) souhlasi s Komisi, pokud jde o vymezeni relevantnich zemépisnych trhi
v souvislosti s:

8.1. trhy s osivem zeleniny;

8.2. pfedchdzejicimi a navazujicimi trhy s osivem plodin v intenzivnim zemé&délstvi;
8.3. trhy se znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi;

8.4. trhy s piipravky na ochranu plodin; a

8.5. trhy s digitdlnimi agronomickymi recepturami.

Posouzeni z hlediska hospodiiské soutéze

9. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtt)) souhlasi s posouzenim Komise, Ze transakce by vyznamné narusila G¢innou
hospodatskou soutéz, pokud jde o konkurenci v oblasti vyrobkii/cen na:

9.1. trzich s osivem zeleniny;

9.2. pfedchdzejicich a navazujicich trzich s osivem plodin v intenzivnim zeméd€lstvi, jmenovité fepkou olejkou
(navazujici trhy) a bavlnou (pfedchdzejici trh);

9.3. trzich se znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi;
9.4. trzich se zemédélskymi neselektivnimi herbicidy u trvalych plodin;

9.5. trzich s (pre- a postemergentnimi a postemergentnimi) nezemédélskymi neselektivnimi herbicidy pro prtimys-
lové fizeni vegetace;

9.6. trzich s oSetfenim osiva nematocidy; a
9.7. trzich s digitdlnimi agronomickymi recepturami fungicidd pro plodiny v intenzivnim zemédélstvi.

10. Poradni vybor (13 clenskych stit() souhlasi s posouzenim Komise, Ze transakce by vyznamné narusila d¢innou
hospodaiskou soutéz, pokud jde o inova¢ni hospoddiskou soutéZ v oblasti:

10.1. znakd plodin v intenzivnim zemédélstvi;
10.2. neselektivnich herbicidd; a
10.3. systémd herbicidni tolerance.

11. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtt) souhlasi s posouzenim Komise, Ze na zdkladé vztahu mezi ¢innostmi stran na
niZe uvedenych trzich, by navrhovand transakce zdsadné nenarusila i¢innou hospodéiskou soutéz:

11.1. nékteré trhy s osivem zeleniny;

11.2. trhy s osivem p3enice;

11.3. inovace na nékterych trzich s listovymi fungicidy;
11.4. inovace na nékterych trzich s listovymi insekticidy;

11.5. pfedchdzejici trhy s oSetfenim osiva insekticidy a fungicidy a navazujici trhy s oSetfenym osivem (vertikdlni
vztah);

11.6. mikrobidlni p¥ipravky pro zvySeni efektivnosti plodin, z hlediska konkurence v oblasti vyrobk a cen
i z hlediska konkurence v oblasti inovacf;

11.7. inovace na trhu s piipravky pro zdravi véel, které cili na druh Varroa destructor; a

11.8. spojeny prodej pfipravki na ochranu osiva a plodin na drovni distributorti i na Grovni péstiteld.
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Opravné prostfedky

12. Poradni vybor (13 ¢lenskych stdtt) souhlasi s Komisi, Ze odprodej podnikdni v oblasti osiva zeleniny vyfesi obavy
z naru$eni hospodéiské soutéze ve vztahu k osivu zeleniny.

13. Pokud jde o soubor aktiv proddvanych podniku BASF, poradni vybor (14 ¢lenskych stitti) souhlasi s Komisi, Ze:

13.1. odprodej podnikdni v oblasti intenzivniho zemédélstvi vyfesi obavy z naruSeni hospodafské soutéze ve
vztahu k trhiim s osivem a znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi a hospodaiské soutéze v oblasti inovaci;

13.2. odprodej podnikdni s GA a aktiv v oblasti glyfosdtu vyfesi obavy z naruSeni hospodéiské soutéze ve vztahu
ke glyfosatu a glufosindtu amonnému;

13.3. odprodej aktiv podniku NemaStrike vyfesi obavy z naruseni hospodarské soutéze ve vztahu k oSetfeni osiva
nematocidy;

13.4. pfevody dat a licenci k [oblastem vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidd] vyfesi obavy z naruseni hospo-
déiské soutéze ve vztahu k inovacnimu usili stran v oblasti neselektivnich herbicidd a systémt herbicidni
tolerance;

13.5. licence digitalniho zemédélstvi vytesi obavy z naruSeni hospodaiské soutéze ve vztahu k digitdlnim receptu-
ram fungicidd u plodin v intenzivnim zemédélstvi v EHP a otazky, které vyvolal trzni test; a

13.6. podnik BASF se prima facie jevi jako vhodny kupujici souboru aktiv prodédvanych podniku BASF, s vyhradou
dalsiho $etfent.

14. Poradni vybor (13 clenskych stat) souhlasi s Komisi, Ze transakce za dplného dodrzeni kone¢nych zavazka
a schvéleni podniku BASF jako kupujictho souboru aktiv proddvanych podniku BASF a kupujictho odproddvaného
podnikdni v oblasti osiva zeleniny by zdsadné nenarusila i¢innou hospoddfskou soutéz na vnitfnim trhu nebo na
jeho podstatné casti.

Slucitelnost s vnitfnim trhem

15. Poradni vybor (13 clenskych stitl) souhlasi s Komisi, Ze transakce by proto méla byt prohlasena za slucitelnou
s vnitinim trhem a s Dohodou o EHP v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢€l. 8 odst. 2 nafizeni o spojovéni a s ¢ldnkem 57
Dohody o EHP.
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Zavéretnd zprava ufednika pro slySeni ()
Véc M.8084 — Bayer/Monsanto
(2018/C 459/09)

1. Evropskd komise dne 30. ¢ervna 2017 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni o spojo-
vani (%), kterym podnik Bayer Aktiengesellschaft (,Bayer* nebo ,oznamujici strana®) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem podilt (ddle jen ,transakce®) kontrolu nad celym podnikem Monsanto Cor-
poration (,Monsanto“). Podniky Bayer a Monsanto budou spolecné oznacovany jako ,strany*.

2. Vysledky prvni fize Setfeni Komise vyvolaly vdzné pochybnosti ohledné slucitelnosti této transakce s vnitfnim
trhem a s Dohodou o EHP, zejména pokud jde o t¢inky na hospodafskou soutéz v oblastech ochrany plodin, osiva,
znakil a digitdlntho zemédélstvi. Dne 22. srpna 2017 Komise pfijala rozhodnuti o zahdjeni fizeni podle ¢l. 6
odst. 1 pism. c) nafizeni o spojovdni, k némuz oznamujici strana dne 4. zaf{ 2017 pfedlozila své pisemné
piipominky.

3. Dne 19. zdf 2017 a 26. ledna 2018 bylo obdobi druhé fize pro pfezkum transakce prodlouzeno podle ¢l. 10
odst. 3 nafizeni o spojovani celkem o 15 pracovnich dnd.

4. Dne 4. fijna 2017 a 16. fijna 2017 pfijala Komise dvé rozhodnuti podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni o spojovéni, kte-
rymi byla pozastavena lhiita pro pfezkum spojeni kvili neposkytnuti nékterych pozadovanych dokumentt stra-
nami. Prvni pozastaveni trvalo od 21. zdif 2017 do 13. f{jna 2017 a druhé od 10. fijna 2017 do 3. listopadu
2017, coz jsou data, kdy byly pozadované dokumenty poskytnuty.

5. Na zddost Arbeitsgemeinschaft bauerliche Landwirtschaft e.V., Avaaz Foundation, DowDuPont Inc. a IPES-Food
jsem tyto subjekty uznal jako zicastnéné tieti osoby v tomto fizeni.

6. Komise pfijala dne 14. prosince 2017 prohldSeni o ndmitkdch v této véci a toto prohldseni bylo ve stejny den
ozndmeno strandm. Strany na ozndmeni o ndmitkdch odpovédély dne 9. ledna 2018. Strany nepozddaly o moZnost
piednést své argumenty pii formdlnim dstnim slySeni.

7. Komise zaslala nékolik dopist o skutkovém stavu, a to dne 26. ledna 2018 a 1. a 8. tnora 2018, aby strany mély
moznost se vyjadrit k dal§im faktickym prvkam.

8. Strany pfedlozily formalni soubor zévazkd dne 2. dnora 2018. Dne 5. tinora 2018 strany piedlozily mirné uprave-
nou verzi zdvazki. Komise dne 6. tinora 2018 podrobila tyto zdvazky trznimu testu. Na zdkladé zpétné vazby
z cileného trzniho testu tohoto souboru provedeného Komisi poskytly strany dne 16. Ginora 2018 aktualizované
zavazky (,konecné zavazky").

9. Komise v ndvrhu rozhodnuti dospéla k zavéru, ze konecné zavazky jsou pfiméfené a dostate¢né k tomu, aby zabra-
nily vyznamnému naruseni G¢inné hospoddfské soutéze v oblastech, kde bylo vyznamné naruseni G¢inné hospo-
déiské soutéze zjisténo. Komise proto prohlasuje transakci za slucitelnou s vnitinim trhem a s Dohodou o EHP,
s vyhradou podminek a povinnosti, které maji zajistit, aby podnik Bayer plnil kone¢né zavazky.

10. V souladu s ¢l. 16 odst. 1 rozhodnuti 2011/695/EU jsem piezkoumal ndvrh rozhodnuti a dospél jsem k zavéru, ze
se zabyvd pouze ndmitkami, ohledné kterych byla zdcastnénym strandm poskytnuta piilezitost vyjadfit svd
stanoviska.

11. Celkové se domnivdm, Ze pravo na G¢inny vykon procesnich prav bylo v této véci dodrzeno.

V Bruselu dne 12. bfezna 2018.

Wouter WILS

(") Podle ¢ldnkii 16 a 17 rozhodnut{ predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011 o manddtu diednika pro slySeni
v urcitych fzenich ve vécech hospodatské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011, s. 29) (,rozhodnuti 2011/695/EU*).

() Naifzeni Rady (ES) ¢ 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniki (nafizeni ES o spojovani) (Uf. vést. L 24,
29.1.2004, s. 1) (,naf{zeni o spojovani®).
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Souhrnnd zpriva o rozhodnuti Komise
ze dne 21. bfezna 2018,
kterym se spojeni prohlasuje za slucitelné s vnitfnim trhem a s fungovinim Dohody o EHP
(Véc M.8084 — Bayer/Monsanto)
(ozndmeno pod cislem C(2018) 1709)
(Pouze anglické znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/10)

Dne 21. bezna 2018 pfijala Komise rozhodnuti ve véci spojeni podnikii podle natizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze
dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovdni podnikii ('), a zejména podle cl. 8 odst. 2 uvedeného natizeni. Nedivérnd
verze tiplného rozhodnuti, piipadné ve formé predbézné verze, je k dispozici v anglictiné na internetovych strdnkdch Gene-
rdlniho feditelstvi pro hospoddfskou soutéZ na ndsledujici adrese: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_cs.html.

1. UVOD

(1) Rozhodnuti prohlasuje nabyt{ podniku Monsanto Company (dale jen ,Monsanto®) podnikem Bayer Aktiengesell-
schaft (déle jen ,Bayer”; spole¢né s podnikem Monsanto ,strany”) ndkupem podilt (déle jen ,transakce®) za sludi-
telné s vnitfnim trhem a s Dohodou o EHP, v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 nafizeni o spojovani
a s ¢lankem 57 Dohody o EHP.

2. POSTUP

(2) Dne 14. zaif 2016 ozndmil podnik Bayer, Ze ziskd kontrolu nad podnikem Monsanto. Podnik Bayer ozndmil
transakci Komisi dne 30. ervna 2017.

(3) Rozhodnutim ze dne 22. srpna 2017 () Komise shledala, Ze transakce vyvolavd vdzné pochybnosti, pokud jde
o slucitelnost s vnitinim trhem, a zahdjila fizeni podle ¢€l. 6 odst. 1 pism. c) nafizeni o spojovéni.

4) Podrobné Setieni potvrdilo pfedbézné zjisténé obavy z naruseni hospodaiské soutéze.

(5) Oznamujici strana pfedlozila dne 16. tinora 2018 kone¢né zavazky (,konecné zavazky®), které zajistuji slucitel-
nost transakce s vnitinim trhem.

(6) Névrh rozhodnuti byl konzultovén s clenskymi stdty na zaseddn{ Poradniho vyboru pro kontrolu spojovéni pod-
nikd konaném dne 9. bfezna 2018, pficemz tento vybor vydal kladné stanovisko. Ufednik pro slySeni vydal
k fizeni kladné stanovisko ve své zpravé, kterd byla vyddna dne 12. bfezna 2018.

(7) Oznamujici strana ve své odivodnéné zddosti ze dne 4. dubna 2018, pozménéné dne 6. dubna 2018, navrhla
zménu koneénych zdvazkd, jak je popsino v oddilech 6.1.3. a 6.1.5. nize. Komise rozhodnutim ze dne
11. dubna 2018 schvilila zménu kone¢nych zévazkt (%).

3. STRANY

(8) Podnik Bayer, ktery je registrovin v Némecku, ptisobi ve étyfech oblastech: 1é¢ivé pFipravky, zdravi spotiebiteld,
zemédélstvi (,Bayer Crop Science®) a zdravi zvifat. Ucinky transakce na hospodaiskou soutéz se tykaji zejména
divize Bayer Crop Science. Divize Bayer Crop Science pusobi ve tfech obchodnich segmentech: i) ochrana plo-
din; i) osiva; a iii) environmentdlni védy. Podnik Bayer rovnéZz piisobi v oblasti vyvoje biologickych technologii
a v oblasti vyvoje a poskytovani digitdlnich sluzeb v zemédélstvi.

9) Podnik Monsanto, ktery je registrovan ve Spojenych stdtech americkych, je zemédélskym podnikem, ktery produ-
kuje pfipravky na ochranu osiv a plodin (se zaméfenim na herbicid glyfosat, ktery uvadi na trh pod znackou ,Roun-
dup*). Dile se podnik Monsanto vénuje rovnéz vyzkumu biologickych latek pro zemédélstvi. Podnik Monsanto rov-
néz poskytuje zemédélctim digitdlni zemédélské sluzby prostfednictvim , The Climate Corporation®.

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
(%) Uft. veést. C 286, 30.8.2017, s. 1.
(®) Rozhodnuti Komise ze dne 11. dubna 2018, kterym se méni zdvazky ve véci M.8084 — Bayer/Monsanto, C(2018) 2208 final.
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4, VYZNAM PRO UNII

(10)  Dotéené podniky maji spolecny celkovy celosvétovy obrat vyssi nez 5 miliard EUR [Bayer: [...] EUR; Monsanto:
[...] EUR]. Kazdy z nich md obrat v rdmci Unie vy3$§{ nez 250 milion EUR [Bayer: [...] EUR; Monsanto:
[...] EUR], ale vice nez dvou tfetin svého celkového obratu v rdmci celé Unie nedosahuji v jednom a témze
Clenském stété. Transakce md tudiz vyznam pro celou Unii ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni o spojovani.

5. DUVODOVA ZPRAVA
5.1.  Relevantni vyrobkové trhy

(11)  Rozhodnuti se zabyvé nasledujicimi oblastmi/trhy, kde strany pasobi:
a) Osiva zeleniny (horizontdlni nekoordinované t¢inky na skutecnou soutéz v oblasti cen/vyrobk);

b) Osiva plodin v intenzivnim zemédélstvi, jako je fepka olejka, bavlna a psenice (horizontdlni nekoordinované
ucinky na skute¢nou a moznou soutéz v oblasti cen/vyrobkd);

¢) Znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi (horizontalni nekoordinované Gcinky na skute¢nou a moznou sou-
€7 v oblasti cen/vyrobkt a také na hospodaiskou soutéz v oblasti inovaci);

d) Ochrana plodin, véetné zemédélskych a nezemédélskych neselektivnich herbicidi (horizontdlni nekoordino-
vané G¢inky na skute¢nou a moznou hospodaiskou soutéz v oblasti cenfvyrobki a také na hospodaiskou
soutéZ v oblasti inovaci) a systémi herbicidni tolerance (horizontdlni nekoordinované t¢inky na hospoda-
skou soutéZz v oblasti inovaci), osetfen{ osiva (horizontdlni nekoordinované t¢inky na moznou hospodaiskou
soutéZ a vertikdlni G¢inky), fungicidt (horizontdlni nekoordinované tcéinky na hospoddiskou soutéz v oblasti
inovaci), insekticid (horizontédlni nekoordinované G¢inky na hospodafskou soutéz v oblasti inovaci), mikro-
bidlnich pfipravki pro zvySeni efektivnosti plodin (horizontdlni nekoordinované ucinky na hospodéiskou
soutéZ v oblasti inovaci) a p¥ipravkd pro zdravi v¢el cilenych na roztoce rodu Varroa (horizontilni nekoordi-
nované G¢inky na hospoddfskou soutéZ v oblasti inovaci);

e) Digitalni agronomické receptury fungicidi pro plodiny v intenzivnim zemédélstvi (horizontélni nekoordino-
vané G¢inky na moznou hospodéiskou soutéz v oblasti cen/vyrobkd).

5.1.1.  Osiva zeleniny

(12)  Komise zjistila, Ze relevantni vyrobkovy trh zahrnuje poskytovani licenci k osiviim zeleniny i jejich uvddéni na
trh u kazdé plodiny. Komise rovnéz zjistila, ze kazdd plodina pfedstavuje samostatny vyrobkovy trh, ale sestava
z vysoce diferencovanych segmentd. Komise proto usoudila, Ze je diilezité provést posouzeni cenovych ticinki
z hlediska dopadu na hospodéiskou soutéz na trovni segmentu.

(13)  Komise pouzila segmentaci doporucenou stranami, u niz bylo shleddno, Ze je spolehlivd. Segmentace rozdéluje
segmenty podle: i) péstebniho prostiedi (polni produkce, sklenik ze sitoviny nebo plastd, nebo sklenik ze skla);
ii) typu osiva (volné sprasované nebo hybridni); iii) pouZiti (Cerstvé nebo zpracujici); iv) zda byla péstovand rost-
lina vy$lechténa jako podnoz; a v) vlastnosti péstované zeleniny (typ zeleniny, velikost, barva, chut atd.).

(14)  Komise zjistila, Ze zemépisnd plisobnost trhi s osivy zeleniny je vnitrostitni, a to vzhledem k vnitrostdtni regis-
traci, vnitrostatni distribuci a nedostate¢né cenové arbitrdZi mezi zemémi. Komise vsak rovnéZ konstatovala, Ze
existuji jiné faktory, které naznacuji, Ze by trh s osivem zeleniny mohl byt $irsi nez vnitrostdtni.

5.1.2.  Osiva plodin v intenzivnim zemédélstvi

(15)  Komise analyzovala trhy s osivy plodin v intenzivnim zemédélstvi, kde se ¢innosti stran piekryvaji: fepka olejka,
bavlna a pSenice.

5.1.2.1. Repka olejka

(16)  Odvétvi fepky olejky je dvoustupiiové, tvofené i) Slechténim novych odrid fepky olejky a ii) komer¢ni produkei
osiva z téchto odrid a prodejem osiva zdkaznikim. Podniky Bayer i Monsanto $lechti a prodévaji nové odrady
fepky olejky v celé EU a také v jinych cdstech svéta. Oba tyto podniky maji v Evropé plnohodnotné slechtitelské
programy.

(17)  Komise se domnivd, Ze relevantnimi vyrobkovymi trhy pro fepku olejku jsou: i) pfedchdzejici trh pro poskyto-
vani licenci k zdrode¢né plasmé pro tcely Slechténi novych odrid fepky olejky; ii) predchazejici trh pro posky-
tovani licenci k odriddm fepky olejky pro tcely uvddéni na trh; a iii) navazujici trth pro uvddéni osiva Fepky
olejky na trh.
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(18)  Komise ponechdvd oteviené, zda by mély byt navazujici trhy déle rozdéleny mezi dva typy fepky olejky, které se
péstuji v Evropé: fepka olejka ozima a fepka olejka jarni.

(19)  Komise md za to, Ze: i) zemépisny rozsah trhu pro poskytovani licenci k zdrodecné plasmé zahrnuje celou EU;
i) trh zaméFeny na poskytovani licenci k odriiddm fepky olejky zahrnuje celou EU; a iii) zemépisny rozsah trhu
pro uvadéni odrad Fepky olejky na trh je vnitrostdtni.
5.1.2.2. Bavina

(20)  Komise md za to, Ze relevantnim trhem pro tGéely analyzy hospodéiské soutéze je poskytovani licenci k odri-
ddm bavlny pro vyrobu a prodej. Zemépisnd piisobnost takového trhu je unijni.
5.1.2.3. Psenice

(21)  Komise zvazuje dva relevantni vyrobkové trhy: i) pfedchdzejici trh zaméfeny na poskytovani licenci k odrtiddm
pSenice pro vyrobu a prodej (ale nikoli slechténi), a ii) navazujici trh pro uvddéni osiv pSenice na trh.

(22)  Komise ddle zjistila, Ze zemépisny rozsah trhu pro psenici zahrnuje s ohledem na (ptedchazejici) trh poskytovani
licenci celou EU a s ohledem na (navazujici) trh komercializace je tento trh vnitrostdtni.

5.1.3.  Znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi

(23)  Komise zjistila, Ze pfed $lechténim osiva a jeho uvddénim na trh existuji tfi rzné vrstvy trhu se znaky plodin.
Jsou jimi: i) vrstva poskytovani licenci k objeviim znakd, ii) vrstva poskytovani licenci k jednomu znaku, a iii)
vrstva poskytovani licenci ke skupindm znakd. Komise md za to, Ze vrstva poskytovani licenci k objeviim znakd
netvoi{ vyrobkovy trh, ale je spiSe inovaénim prostorem, md viak za to, Ze existuji samostatné vyrobkové trhy
zaméfené na poskytovani licenci ke skupindm znakti na jedné strané a na poskytovani licenci ke znakam na
strané druhé.

(24) Ve vrstvé poskytovani licenci k jednotlivym znakim se relevantni vyrobkové trhy identifikuji podle specifické
funkce, jako je tolerance ke konkrétnimu herbicidu, a podle konkrétni plodiny. V pfipadé funkef rezistence viici
hmyzu se definuje dal$i segmentace znakd rezistence vii¢i hmyzu na zdkladé ¢eledi hmyzu, proti niz dany znak
poskytuje rezistenci.

(25) U vrstvy poskytovani licenc ke skupindm znakd se relevantni vyrobkové trhy rozdéluji podle plodiny.

(26)  Komise md za to, Ze relevantni zemépisné trhy s poskytovanim licenci ke znakéim a poskytovanim licenci ke
skupindm znakd jsou celosvétové.

5.1.4.  Ochrana rostlin
5.1.4.1. Hubeni plevele
A) Zemédélské neselektivni herbicidy

(27)  Neselektivni herbicidy (,NSH®) jsou pfipravky, které maji $iroké spektrum pisobnosti a hubi trdvy i Sirokolisté
rostliny.

(28)  Komise se domnivd, ze by se mél relevantni vyrobkovy trh se zemédélskymi herbicidy segmentovat na jedné
strané na trh pro selektivni herbicidy a neselektivni herbicidy a na druhé stran¢, v rdmci neselektivnich herbi-
cidd, na trh pro trvalé plodiny (jediny segment, kde se strany v EHP vyznamné piekryvaji) a jiné nez trvalé
plodiny.

(29) Komise méd rovnéz za to, Ze z hlediska zemépisného rozsahu jsou trhy s piipravky pro ochranu plodin
vnitrostatni.

B) Nezemédélské neselektivni herbicidy

(30)  Komise md za to, Ze by se mély relevantni vyrobkové trhy pro nezemédélské neselektivni herbicidy segmentovat
na i) pramyslové Fzeni vegetace a ii) tielové travniky a okrasné rostliny.

(31) Komise mé dile za to, Ze v rdamci primyslového fizeni vegetace predstavuji arboricidy a Zelezni¢ni aplikace
samostatné relevantni vyrobkové trhy.

(32)  Komise ma dile za to, Ze by se mély neselektivni herbicidy stdle v rdmci segmentu préimyslového fizeni vegetace

seskupit rovnéz podle nacasovéni jejich aplikace do dvou kategorii, které tvoi{ a) preemergentni ptipravky a pre-
a postemergentni piipravky a b) postemergentni piipravky a pre- a postemergentni p¥ipravky.
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(33)  Komise ma rovnéz za to, ze p¥islusné trhy jsou z hlediska zemépisného rozsahu vnitrostatni.

Q) Systémy herbicidni tolerance

(34)  Systémy hubeni plevele kombinuji neselektivni herbicidy zpravidla s plodinami tolerantnimi k témto herbicidiim,
bud' v disledku genetické modifikace (,geneticky modifikované systémy*) nebo méné Casto v dusledku pouziti
piirozené tolerantnich, tj. geneticky nemodifikovanych, plodin (,geneticky nemodifikované systémy*). Geneticky
modifikované systémy a geneticky nemodifikované systémy se spole¢né oznacuji jako ,systémy herbicidni
tolerance®.

vy,

(35) Komise md za to, Ze vSechny systémy herbicidn{ tolerance (,HT systémy*“) pro danou plodinu soutézi na diferen-
covaném relevantnim vyrobkovém trhu a Ze pfislusné inovacni prostory zahrnuji inovace v HT systémech napfic
plodinami (zvlast v ranych fazich vyzkumu), ale také u kazdé relevantni plodiny (jako je séja, bavlna, kukufice,
fepka olejka, ryze, psenice).

(36)  Komise md za to, Ze relevantni zemépisnd pusobnost inovacnich prostor pro HT systémy je celosvétova.

5.1.4.2. Osetieni osiva

(37)  OgSetfeni osiva je odetfeni (tedy tprava) osiva specifickymi ptipravky pro jejich ochranu v ranych fazich jejich
vyvoje. OSetfeni osiva se proto zaméfuje na choroby a padni nebo prvni jarni hmyz (,fungicidni a insekticidni
oSetfeni osiva“) a také na hlistice (,08etfeni osiva nematocidy*).

(38)  Komise md za to, Ze oSetfeni osiva pfedstavuje spiSe samostatny vyrobkovy trh, nez konkrétni typ aplikace pfi-
pravkd na ochranu plodin. OSetfen{ osiva se ddle déli podle plodin a podle indikace (napf. insekticidy a fungi-
cidy). Pokud jde o osetfeni osiva nematocidy, md Komise za to, Ze relevantni vyrobkovy trh pro analyzu hospo-
déiské soutéze, je oSetfeni osiva kvili hubeni hidiatka u jednotlivych plodin.

(39)  Pokud jde o navazujici trh k trhu s oSetfenim osiva, pro tcely tohoto rozhodnuti lze otdzku, zda navazujici
vyrobkovy trh zahrnuje i neosetfené osivo, ponechat otevienou.

(40)  Komise md za to, Ze trhy s piipravky pro oSetfeni osiva jsou z hlediska zemépisného rozsahu vnitrostdtni.

5.1.4.3. Fungicidy

(41)  Fungicidy jsou agrochemikalie, které bojuji proti chorobdm; pouzivaji se jako prevence znehodnoceni rostlin
a rostlinnych produktii zptisobeného houbami a plisnémi.

(42)  Komise provedla posouzeni hospodaiské soutéZe u fungicidi podle plodiny/choroby. Komise md rovnéz za to,
7e relevantni inovaéni prostor pro jeji posouzeni ptedstavuji inovace fungicidii pro rtizné plodiny/choroby nebo
skupiny chorob.

(43)  Komise ma rovnéZ za to, Ze otazku, zda chemické nebo biologické fungicidy ptedstavuji samostatné vyrobkové
trhy, Ize ponechat otevienou, protoze transakce pii jakékoli realistické definici trhu nevyvoldvd obavy ohledné
slucitelnosti s vnitfnim trhem.

(44)  Trhy s fungicidnimi piipravky jsou z hlediska zemépisného rozsahu vnitrostatni. Otdzku zemépisného rozméru
inova¢niho prostoru lze ponechat otevienou.

5.1.4.4. Insekticidy
(45)  Insekticidy jsou ptipravky uréené k hubeni hmyzu, ktery poskozuje péstované plodiny, zejména potravinaiské

plodiny. Mohou se aplikovat fadou zptisobti, naptiklad na list, do pidy nebo formou o3etfeni osiva.

(46)  Komise provedla posouzeni hospodaiské soutéze insekticidi podle plodiny/skiidce. Komise mé za to, Ze rele-
vantni inovaéni prostor pro jeji posouzeni predstavuji insekticidy podle skadce.

(47)  Komise md za to, Ze otdzku, zda by se insekticidy mély déle délit na biologické a chemické, Ize ponechat otevie-
nou, protoZe transakce pii jakékoli realistické definici trhu nevyvoldva obavy o slucitelnost s vnitinim trhem.

(48)  Trhy s insekticidnimi prostfedky jsou z hlediska zemépisného rozsahu vnitrostatni, ale otdzku zemépisného roz-
méru inovacniho prostoru Ize ponechat otevienou.
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5.1.4.5. Mikrobidlni p¥ipravky pro zvySeni efektivnosti plodin

(49)  Mikrobidlni ptipravky (rovnéz zndmé jako ,biologické” piipravky na ochranu plodin) jsou tvofeny mikroorga-
nismy, zpravidla bakteriemi, viry nebo houbami. Lze je pouZit na ochranu plodin (biopesticidy) anebo ke zlep-
Sen{ produktivity a plodnosti rostlin (biostimuldtory a biologickd hnojiva).

50)  Biostimuldtory a biologickd hnojiva jsou ureny ke zlep$eni zdravi a vynost plodin a jejich odolnosti vici zatézi
y a biologickd hnojiva jsou urceny ke zlepser vjnosti plodin a jejich odolnosti vis
a na rozdil od biopesticidd neptisobi pfimo proti $kiidcim ani chorobdm. RovnéZz se oznaluji jako piipravky
pro ,zvySeni efektivnosti plodin®.

(51)  Otazku vymezeni vyrobkového trhu s mikrobidlnimi ptipravky pro zvySeni efektivnosti plodin a definici pfi-
slusného zemépisného trhu lze ponechat otevienou, protoZe transakce pii jakékoli realistické definici trhu nevy-
volava obavy o slucitelnost s vnitfnim trhem.

(52) Komise mé za to, Ze relevantni inovacni prostor pro jeji posouzeni pfedstavuji inovace u mikrobidlnich pfi-
pravkd pro zvyseni efektivnosti plodin.

5.1.4.6. Zdravi veel

(53) Komise md za to, Ze existuje samostatny vyrobkovy trh s p¥ipravky, které cilené bojuji proti zamofeni vcelstev
rozto¢i rodu Varroa. Komise md rovnéz za to, Ze segmentace trhu na biologické a chemické piipravky nebo na
zakladé ucinné latky/zptisobu Gc¢inku nebo zpiisobu podavani se nezdd odtivodnéna.

(54) Komise ma dile za to, Ze relevantni inovaéni prostor predstavuji pfipravky pro zdravi vcel, které cili na druh
Varroa destructor.

(55)  Trhy s pfipravky pro zdravi véel jsou z hlediska zemépisného rozsahu vnitrostatni, ale otdzku zemépisného roz-
méru inovacnich prostor lze ponechat otevienou.

5.1.5.  Digitdlni agronomické receptury

(56)  Pojmem digitdlni zemé&délstvi se oznacuje sbér dat a informaci o zemédélskych podnicich s cilem poskytovat
zemédélcim na miru upravené poradenstvi nebo agregovana data s cilem zvySovat produktivitu zemédélského
podniku. Digitdlni zemédélstvi je v soucasnosti v poctcich, ale rychle se rozviji.

(57)  V ramci digitdlniho zemédélstvi se jako digitalni receptury oznacuji doporuceni nebo rady poskytované na
zemépisné stle vice roz¢lenéné drovni (napf. pole, oblast pole nebo uzsi) k vybéru a aplikaci (napf. davek,
nacasovani) vstupt (napf. pfipravki na ochranu plodin), které zemédélci pouzivaji. Pislusnd doporuceni nebo
rady jsou generovany analytickym agronomickym programem na zdkladé velkého souboru vefejnych dat a dat,
které jsou pfedmétem primyslového vlastnictvi.

(58)  Komise dospéla k zavéru, ze sluzby digitdlnich receptur pfedstavuji zvlastni kategorii sluzeb v ramci digitdlniho
zemédé€lstvi, protoze i) vyzaduji mimo jiné vice vrstev dat, slozit&jsi algoritmy a $ir${ moznosti, a ii) doporucuji
konkrétni akéni pldn pro zemédélce, s vysokou tirovni roz¢lenéni a pfizptisobeni. Komise ma dale za to, ze by
mélo dojit k dal§i segmentaci podle vstupniho pfipravku (napf. fungicidy atd.) a podle skupin plodin (napt.
plodiny v intenzivnim zemédélstvi).

(59)  Z hlediska relevantntho zemépisného trhu md Komise za to, Ze je z hlediska oblasti rozsahu vnitrostatni, ackoli
pii svém posouzeni Komise rovnéz vzala v tivahu ptipadny $ir${ regiondlni zemépisny kontext.

5.2. Posouzeni z hlediska hospodiiské soutéze
5.2.1.  Osiva zeleniny

(60)  Komise posoudila horizontdlni G¢inky na hospoddiskou soutéz v oblasti ceny/vyrobkd na trzich s osivy zele-
niny. V EU se ¢innosti stran prekryvaji u 16 plodin (napf. rajcata, okurky atd.). Kazda plodina je dile rozdélena
do segmentt (napf. rajcata cherry péstovand ve sklenicich).

(61) K cenové konkurenci u osiva zeleniny dochdzi na Grovni segmentu/zemé. Posouzeni z hlediska hospodatské
soutéZe se proto musi provést u nékolika stovek kombinaci segmentti/zemi. Vzhledem k tomuto vysokému
poctu kombinaci segmentii/zemi k posouzeni pouzila Komise filtry na zdkladé podilti na trhu a drovni spojeni
(HHI a HHI delta) s cilem identifikovat trhy, kde by transakce vyznamné narusila Gi¢innou hospodéiskou soutéz.
U nékterych trhii provedla Komise podrobnéjsi posouzeni na zdkladé strukturdlnich a kvalitativnich faktord.
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(62)  Na zdkladé toho dospéla Komise k zdvéru, Ze by transakce vyznamné narusila i¢innou hospoddiskou soutéz
kvili nekoordinovanym déinktim ajnebo vytvofeni nebo posileni dominantni pozice na fad¢ trhii s osivem zele-
niny v celé EU, a to u pfiblizné 200 kombinaci segmentd/zemi.

5.2.2.  Osiva plodin v intenzivnim zemédeélstvi
5.2.2.1. Repka olejka

(63)  Podnik Monsanto ma v soucasnosti vedouci postaveni na trhu v EHP. Podil podniku Bayer na trhu s ozimou
fepkou olejkou v EHP je kolem [0-5] %, a to na drovni uvddéni na trh i $lechténi. Komise md za to, Ze dostupné
spolecné trzni podily mohou podcenovat konkuren¢ni postaveni stran, zejména ve svétle ocekdvaného tspéchu
pfednich vyrobkt podniku Bayer, pokud jde o fepku olejku a jeho celkovou strategii pro fepku olejku v EHP.

(64)  Podnik Bayer je v soucasnosti pfednim globdlnim hrdc¢em na trhu s fepkou olejkou. Setfeni Komise ukdzalo, Ze
mél podnik Bayer pied transakci vérohodné plany a vyrazné schopnosti, aby se stal pfednim aktérem v oblasti
fepky olejky v EU, a Ze tyto plany jiZ piindSeji urcité pozitivni vysledky. Transakce s podnikem Monsanto ohro-
Zuje tyto plany a pravdépodobnym tcinkem bude poskozeni zdkaznikd na trhu fepky olejky.

(65) Komise ma dile za to, Ze podnik Bayer se pravdépodobné stane silnym konkurentem na vnitrostdtnich trzich
s fepkou olejkou, kde ma podnik Monsanto rovnéz silné postaveni.

(66)  Z téchto diivodd dospéla Komise k zdvéru, Ze transakce by vyznamné narusila G¢innou hospodéiskou soutéz,
pokud jde o osivo fepky olejky ve Francii, Irsku, Estonsku a Spojeném kralovstvi, protoze je pravdépodobné, ze
by eliminovala dilezity konkuren¢ni tlak a vedla by k nekoordinovanym w¢inkim na hospodafskou soutéz
z hlediska vyrobkt a cen.

5.2.2.2. Bavina

(67)  V oblasti osiva bavlny v EU dochdzi na (pfedchdzejicim) trhu s poskytovdnim licenci k osivu bavlny pro uvadéni
na trh k pfesahu Cinnosti stran.

(68) Komise mé za to, Ze transakce spojuje dva nejdtilezitéj${ konkurenty na trhu v EU s poskytovanim licenci
k odriiddm bavlny pro vyrobu a prode;j.

(69)  Silné postaveni stran na trhu v EU s poskytovdnim licenci k odriiddm bavlny pro vyrobu a prodej vyplyva
z jejich silného globélntho postaveni, pokud jde o osivo bavlny. Setieni trhu odhalilo, Ze k silnym strankdm
stran pati{ kvalita jejich fondu zarode¢né plazmy, jejich $lechtitelské schopnosti, jejich programy vyzkumu
a vyvoje, jejich schopnost vyvijet znaky a jejich schopnost ziskat pfistup k zdkaznikiim v segmentu bavlny.

(70)  Z téchto divodit md Komise za to, Ze by transakce vyznamné narusila G¢innou hospodéiskou soutéz ve vztahu
k poskytovéni licenci k odriiddm bavlny pro vyrobu a prodej v EU, protoze je pravdépodobné, ze by posilila
nebo pfinejmensim vytvofila dominantni postaven, a to kviili horizontdlnim nekoordinovanym dcinkdam.

5.2.2.3. Psenice

(71)  Protoze zddnd ze stran v soucasnosti nepiisobi v oblasti uvddéni osiva p3enice na trh v EU, posuzovala Komise,
zda by podniky Bayer a Monsanto byly potencidlnimi konkurenty.

(72)  Komise zjistila, Ze v soucasnosti existuje vyznamnd pravdépodobnost, ze by podnik Bayer [obchodni pldny]
vyrostl v G¢innou konkurenéni silu. Obchodni ¢innosti podniku Monsanto v oblasti psSenice probihaji v USA.
Celé komer¢ni podnikdni podniku Monsanto v oblasti osiva penice tvoii volné spragované odridy. Podle zjis-
téni Komise neexistuje zddnd vyznamnd pravdépodobnost, Ze by se z podniku Monsanto stala v pfiméfené dobé
ucinnd konkurenéni sila v Evropé.

(73)  Déle md Komise za to, Ze pokud by mél podnik Monsanto vstoupit na trh s volné spraovanymi odriidami,
nebyly by podniky Bayer a Monsanto vzhledem ke strategii podniku Bayer zaméfené na hybridni pSenici v EU
blizkymi konkurenty.

(74) A v neposledni fadé se Komise domniva, Ze v soucasnosti existuje dostateny pocet dalich konkurentt v oblasti
pSenice, diky némuz by byl po transakci zachovan dostate¢ny konkurenéni tlak.

(75)  Z téchto divoda se Komise domnivd, Ze by transakce pravdépodobné neméla vyznamné narusit G¢innou hospo-
défskou soutéz na trzich s osivem pSenice v Evropé.
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5.2.3.  Znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi

(76)  Komise je oprdvnéna posoudit G¢inky transakce na trhy s poskytovanim licenci ke znakém plodin z nésleduji-
cich dtvodd. Zaprvé, transakce md p¥mé a bezprostfedni Gcinky na evropské aktéry piisobici na globdlnim
pfedchdzejicim trhu s poskytovdnim licenci ke znakiim plodin. Na tomto trhu md transakce pfimy dopad na
dtlezité evropské semendiské podniky, které nakupuji licence ke znakiim plodin od podnikd Bayer anebo
Monsanto, a rovnéZ ovliviiuje jiné evropské hrace na trhu, ktefi jsou konkurenty stran.

(77)  Za druhé, geneticky modifikované znaky nejsou jako takové v Evropé zakdzané. Ve skutecnosti jsou nékteré
geneticky modifikované znaky vyuZziviny a geneticky modifikované plodiny se v Evropé péstuji. Znak rezistence
v¢i hmyzu od podniku Monsanto proptjcujici kukufici rezistenci vici $ktidctim z fadu Lepidoptera, oznaco-
vany jako MON810, je schvdlen pro péstovani v nékolika clenskych statech, jmenovité ve Spanélsku, Portugal-
sku, Ceské republice a na Slovensku. Za tfeti, EU je velmi dilezitym dovozcem geneticky modifikovanych plo-
din. Strany odhaduji, Ze celkovy dovoz geneticky modifikovanych plodin do EHP ¢ini pfiblizné 13 miliard USD,
pfi¢emZ pfevdznd vétsina nese znaky od podniku Bayer nebo Monsanto. Za ¢tvrté, ne viechny znaky jsou gene-
ticky modifikovaného typu. Dnes jsou komeréné dostupné i jiné nez geneticky modifikované znaky a podniky
Bayer i Monsanto jsou inovdtory v oblasti jinych nez geneticky modifikovanych znakd a povazuji EU za
vyznamny trh.

5.2.3.1. Hospoddfskd soutéZ v oblasti vyrobkii

(78)  Komise se zvlast zaméfila na posouzeni hospoddfské soutéZe mezi vyrobky Liberty-Link podniku Bayer
a Roundup Ready podniku Monsanto u kukufice, fepky olejky, baviny a séji. Pokud jde o s6ju, Komise identifi-
kovala pfesah u znakil herbicidni tolerance, a zejména herbicidni tolerance vici glyfositu (Roundup Ready)
a herbicidni tolerance viici glufosindtu (LibertyLink) s omezenymi alternativami. U bavlny se strany prekryvaji
u znakt herbicidni tolerance (HT) a rezistence vi¢i hmyzu (IR) a konkurenti poskytuji omezené alternativy.
U fepky olejky Komise identifikovala pfesah u znakdi HT s omezenym tlakem ze strany konkurence. U kukufice
dospéla Komise k zdvéru, Ze by pfesah u znakti HT posilil dominantni postaveni podniku Monsanto na trhu se
znaky HT u kukufice.

(79)  Komise déle identifikovala horizontalni pfesah u skupin znakd: existuje fada pfesahti, pokud jde o tzce konku-
rujici produkty u séji, baviny a fepky olejky, s ¢asto omezenymi alternativami ze strany konkurence.

(80)  Na zdkladé toho dosla Komise k zdvéru, Ze by transakce vyznamné narusila Gc¢innou hospodafskou soutéz
z hlediska ceny a vyrobkt (skute¢nou a moznou) na kazdém z nasledujicich trhi: i) HT u s6ji; ii) HT u bavlny;
iii) IR k fddu Lepidoptera u bavlny; iv) HT u kukufice; v) HT u fepky olejky; vi) skupina znakd u sdji;
vii) skupina znakd u bavlny; viii) skupina znaka u fepky olejky.

(81)  V piipadé herbicidni tolerance u Fepky olejky by transakce vedla k dominantnimu postaven.

5.2.3.2. Hospoddiskd soutéZ v oblasti inovaci u znakii

(82)  Subjekty v odvétvi se zapojuji do inova¢niho usili s cilem objevit a vyvijet nové znaky. PH zvdZeni navazujicich
vyrobkovych trht i pfedchazejicich trhit technologii by se inovace nemély chédpat jako trh sdm o sobg, ale jako
vstupni ¢innost pro predchdzejici trhy technologif i navazujici vyrobkové trhy. To vsak nebrani Komisi v posuzo-
vani dopadu transakce na trovni inovaéniho Gsili stran a jejich konkurentd. Komise posoudila konkurenci
v oblasti inovaci, kterd probihd v inovac¢nich prostorech tvofenych seskupenimi kombinaci plodin/funkeci.

(83)  Vyzkum a vyvoj v oblasti znakt se vyznacuje znanymi prekdzkami pro vstup a expanzi a u znakd herbicidn{
tolerance a rezistence vici hmyzu je vyzkum a vyvoj silné koncentrovdn mezi pouhé Ctyfi integrované subjekty.
Strany jsou pfednimi inovdtory v oblasti znakd. Patentové daje Komise déle ukdzaly, Ze strany jsou dilezitymi
inovatory v piipadé nékolika inovac¢nich prostor a u objevii nap¥¢ plodinami v piipadé hubeni pleveld a hubeni
hmyzu.

(84)  Komise md za to, Ze transakce pravdépodobné vyznamné narusi t¢innou hospodaiskou soutéz z hlediska kon-
kurence v oblasti inovaci tam, kde se vyzkumnd a vyvojovd Cinnost stran piekryvd, a strany jsou blizkymi kon-
kurenty s omezenymi alternativami. Témito oblastmi jsou HT, IR a SCN u s6ji, HT a IR u bavlny, HT u fepky
olejky, HT u geneticky nemodifikované p3enice a vyzkum napii¢ plodinami. Komise ma za to, Ze transakce prav-
dépodobné vyznamné narusi Gcinnou hospodafskou soutéz, pokud jde o konkurenci v oblasti inovaci u celko-
vych inovaci v HT a IR u téchto plodin tim, Ze eliminuje skute¢nou nebo moznou hospodiiskou soutéz
v oblasti inovaci mezi stranami.
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5.2.3.3. Posileni dominantniho postaveni podniku Monsanto

(85)  Podnik Monsanto je dominantni na relevantnich trzich, ale také na odvétvové trovni vlivem pdky platformy
RoundupReady podniku Monsanto napf¢ plodinami. V této souvislosti je podnik Bayer jednim z nékolika zby-
vajicich konkurentd, ktery by mohl konkurovat podniku Monsanto, a soucasné je obzvlast aktivni a ma k dispo-
zici dobré zdroje. S ohledem na tyto skutecnosti potvrdilo Setfeni pravdépodobné riziko uzavieni trhu dal$im
konkurentiim v oblasti znakd rostlin. Komise mé za to, Ze transakce by posilila dominantni postaveni podniku
Monsanto.

5.2.4.  Ochrana rostlin
5.2.4.1. Hubeni plevele

A) Zemédélské a nezemédélské neselektivni herbicidy (nekoordinované ucinky na
skuteénou a moznou hospoddiskou soutéz v oblasti vyrobkt a cen)

(86)  V EHP podnik Monsanto prodavd pouze glyfosat, vétSinou pod znackou Roundup. Glyfosdt je nejproddvangjsi
Gcinnd latka pro ochranu plodin na svété, do znacné miry kvili svému pouziti u plodin s toleranci k herbici-
dtim, ale také v EHP. Podnik Monsanto se rovnéz zabyva vyvojem [vyrobka ve stddiu vyvoje].

(87)  V EHP podnik Bayer vyrdbi a prodavd neselektivni herbicidy, a to zejména na bazi Gcinné latky glufosindtu.
Bayer rovnéZ proddvd omezend mnozstvi pfipravkd s glyfositem. Podnik Bayer v soucasnosti pldnuje uvést na
trth [vyrobek ve stddiu vyvoje]. A kone¢né md podnik Bayer fadu raznych pfipravovanych projektti ([oblasti
vyzkumu 1, 2 a 3 zaméfené na neselektivni herbicidy]), které se zaméfuji na glyfosdtovou fransizu podniku
Monsanto.

(88)  Pokud jde o pfesahy mezi vyrobky dostupnymi v soucasnosti v EHP, strany maji vysoky spolecny podil na vnit-
rostatnich trzich s pfirtistkem pfi jakékoli realistické definici trhu v zemédélském i nezemédélském vyuziti (tj.
pramyslové fzeni vegetace, jako jsou silnice, Zeleznice atd.), coz pravdépodobné povede k nekoordinovanym
t¢inkim nebo dokonce k vytvofeni/posileni dominantnich postaveni. Setfeni trhu potvrdilo, Ze ackoli jsou
vyrobky stran diferencované, pfesto si piimo konkuruji z hlediska vyznamného poctu potieb a jsou blizkymi
konkurenty uzZ jen proto, Ze jde o dva nejblizs{ z nejvyse tif neselektivnich herbicid v EHP.

(89)  Komise rovnéz zjistila, Ze se strany snazi udrzet nebo pokud mozno posilit svoje postaveni na trzich neselektiv-
nich herbicidt pro zemédélstvi prosttednictvim uvedeni blizce si konkurujicich budoucich vyrobki na trh.

(90)  Komise md za to, Ze ackoli regula¢ni tlak podle vSeho ovliviiuje neselektivni herbicidy v EHP, nema vliv na
vSechny relevantni vnitrostatni trhy, a zdd se, Ze ovliviiuje nejvice konkurenéni G¢innou latku, a proto déld
z glyfosatu a glufosindtu jesté blizsi konkurenty.

(91)  Komise rovnéZ posuzovala konkurenéni tlak z fad tretich stran. Celkové Komise nepovazuje za pravdépodobné,
ze by konkurenti ptedstavovali po transakci vyznamny konkurenéni tlak.

(92)  Z téchto diivodit ma Komise za to, Ze by transakce vyznamné narusila G¢innou hospodéfskou soutéz ve vztahu
k neselektivnim herbicidim v zemédélstvi pro trvalé plodiny a k nezemédélskym neselektivnim herbicidam (pre-
a postemergentnim a postemergentnim pro pouZiti pfi primyslovém Fizeni vegetace) v nékolika clenskych
statech.

B) Inovace v oblasti neselektivnich herbicidd (nekoordinované Gc¢inky na konkurenci
v oblasti inovaci)

(93)  Z hlediska konkurence v oblasti inovaci zahrnujici budouci vyrobky a vyrobky v rané fazi vyvoje odhalilo Set-
feni pfimé presahy mezi [vyrobky ve stddiu vyvoje] od podniku Monsanto (kam rovnéz patii spoluprice
s podnikem Sumitomo na nové chemii PPO) a vyrobky v rané fizi vyvoje u podniku Bayer (kam rovnéz pati{
[oblasti vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidii]) navrzené tak, aby utocily na glyfosatovou fransizu ve vSech
jejich pouzitich (vypéleni, ,over-the-top* (vice nez se ocekdvalo) u plodin s herbicidni toleranci a trvalé plodiny).
Setfeni Komise odhalilo, Ze strany jsou vyznamnymi a blizkymi konkurenty v inova¢nim prostoru neselektivnich
herbicidd.

(94)  Komise povaZuje za pravdépodobné, Ze by se po transakci snizila motivace stran nezdvisle vynaklddat dsili
v oblasti vyzkumu a vyvoje, kde si navzdjem blizce konkuruji.

(95)  Setieni Komise rovnéz zjistilo, Ze tlak, ktery by po transakci pisobili zbyvajici konkurenti, by byl nedostate¢ny.
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(97)

(98)

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

Z téchto diivodti md Komise za to, Ze by transakce vyznamné narusila d¢innou hospodafskou soutéz ve vztahu
k inovacim v oblasti neselektivnich herbicidii, protoZe by pravdépodobné eliminovala dalezity a tzky konku-
rencni tlak, coz by vedlo k potencidlnimu naruSeni konkurence v oblasti inovaci v oblasti neselektivnich herbi-
cidii tim, Ze by se spojily inova¢ni moznosti a produktové portfolia stran u neselektivnich herbicidd.

Q) Systémy herbicidni tolerance (nekoordinované wcinky na hospoddiskou soutéz
v oblasti inovaci)

Ackoli se HT systémy v soucasnosti v EHP pfili§ nepouzivaji kvali tomu, Ze GM znaky herbicidni tolerance
nejsou obecné povoleny, Komise se povazuje za kompetentni, aby posoudila systémy globalné ze stejnych
divodt, jak je vysvétleno vyse, pokud jde o znaky a skupiny znakd plodin v intenzivnim zemédélstvi (viz
odstavce 76-77), které jsou jednou z klicovych soucdsti téchto systémd.

Transakce by vedla k nekoordinovanym t¢inkiim na inovace pro samostatné systémy, u kterych podniky Bayer
a Monsanto postupovaly paralelné, a pokracovaly by tak v pifpadé, Ze by k transakci nedoslo, napiiklad
u geneticky nemodifikovanych systémt herbicidni tolerance pro psenici, kde [obchodni plany] je aktivnich velmi
mélo [obchodni plany] aktéra.

Ob¢ strany zejména pracuji na dalsich vrstvich na zdkladé zptsobt G¢inku [oblasti 2 vyzkumu neselektivnich
herbicidd] a [oblasti 3 vyzkumu neselektivnich herbicidti], aby doplnily své pfislusné HT systémy napti¢ plodi-
nami a v celosvétovém méfitku, pfiemz u [vyrobku ve stidiu vyvoje] podniky Bayer i Monsanto vykazuji
vyrazné blizké paralelni snahy ve [zptisobu G¢inku oblasti 3 vyzkumu neselektivnich herbicidd].

Obé strany déle rozvinuly vyrazné schopnosti pro objev a vyvoj [vyrobku ve stddiu vyvoje] a podnik Bayer
v soucasnosti pracuje na [vyrobku ve stadiu vyvoje].

Komise povazuje za pravdépodobné, Ze by se motivace stran nezdvisle vynaklddat dsili v oblasti vyzkumu
a vyvoje HT systémt, kde si navzdjem tzce konkuruji, po transakci sniZila.

Diéle méd Komise za to, Ze existuje omezeny tlak ze strany inova¢niho usili konkurentd v této oblasti vzhledem
ke znaénym piekdzkdm pro vstup u inovaci v oblasti neselektivnich herbicidii i znakti — dvou kli¢ovych soucasti
HT systém — a také specificky u HT systémdl.

Komise ma za to, Ze by transakce vyznamné narusila G¢innou hospodaiskou soutéz ve vztahu k inovacim u HT
systémtl, protoZe by eliminovala duleZité konkurencni tlaky, které strany pred transakci uplatiiuji.

5.2.4.2. Ogetteni osiva
A) OSetfeni osiva nematocidy (potencidlni konkurence)

V soucasnosti se v EHP neproddvd Zddné oSetfeni osiva nematocidy. Obé strany v nejbliz$i budoucnosti planuji
uvést na trh v EHP oSetfeni osiva nematocidy.

Komise md za to, Ze strany jsou vyznamnymi a blizkymi konkurenty na trzich s oSetfenim osiva nematocidy
u [plodin] nap#¢ EHP. Setfeni trhu ukazuje, Ze [integracni plany].

Konkurenti stran jsou vyrazné mensi a postradaji kapacity i rozsah a oblast plisobnosti vétsich aktéra.

Komise dospéla k zévéru, Ze transakce by vyznamné narusila G¢innou hospodéiskou soutéz, pokud jde o oset-
feni osiva nematocidy u [plodin], ve viech ¢lenskych statech EHP, kde se tyto plodiny péstuji, protoZe je pravdé-
podobné, Ze by eliminovala dilezity konkurenéni tlak a vedla by k nekoordinovanym a¢inkéim na hospodatskou
soutéZ z hlediska vyrobkd a cen.

B) Osetfeni osiva fungicidy a insekticidy (vertikdlni d¢inky)

Podnik Bayer je pfednim hrdc¢em v oblasti oetfeni osiva v EHP, zejména u oSetfeni osiva kukufice insekticidy,
zatimco podnik Monsanto uz v oblasti oSetfeni osiva v EHP neptisobi [...]. Proto v EHP mezi stranami nedo-
chézi k zddnému prekryti z hlediska oSetfeni osiva insekticidy a fungicidy. Presto vsak transakce vytvai{ verti-
kélni vztah mezi pfedchdzejicim trhem s oSetfenim osiva a navazujicim trhem s (oSetfenym) osivem, kde ptisobi
podnik Bayer i podnik Monsanto.
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(109) Pokud jde o osetieni osiva insekticidy, transakce vytvaii ovlivnény trh ve vztahu k oSetfeni osiva insekticidy
u kukufice a fepky olejky v nékolika ¢lenskych statech.

(110) Ackoli md podnik Bayer na nékolika téchto trzich silné postaveni, pokud jde o oSetfeni osiva, md Komise za to,
ze si je podnik Bayer pravdépodobné neudrzi kvili i) vyvijejici se regulacni situaci a ii) pravdépodobnému
blizkému vstupu novych aktérii na trh.

(111) Proto méd Komise za to, Ze po transakci by strany pravdépodobné nemély schopnost ani motivaci, aby zacaly
uplatiiovat strategii vylouceni vstupu poskozujici aktéry na trhu s osivem kukufice oSetfenym insekticidy.

(112) Diéle ma Komise za to, Ze po transakci by strany nemély vyznamnou trzni silu na navazujicich trzich.

(113) Pokud jde o oSetfeni osiva fungicidy, na dvou ovlivnénych predchdzejicich trzich (Rakousko a Spojené kralovstvi)
ptsobi podnik Bayer pouze jako dalsi prodejce generickych vyrobkd, které mohou vyrabét a prodavat jini doda-
vatelé. Setfeni dale ukdzalo, Ze ackoli na dot¢eném vnitrostdtnim trhu je podnik Bayer jedinym dodavatelem, na
trovni EHP existuji dali dodavatelé, kteif by mohli vstoupit na trhy v Rakousku a ve Spojeném kralovstvi.

5.2.4.3. Fungicidy (konkurence v oblasti inovaci)
(114) V EHP nedochazi k zddnému piekryti u fungicidd, protoze podnik Monsanto v soucasnosti neprodavd Zadné

z téchto vyrobkt v EHP. Presahy mezi podniky Bayer a Monsanto se omezuji na piesahy v inovacich.

(115)  Setieni ukdzalo, Ze podniky Bayer a Monsanto nejsou blizkymi konkurenty v oblasti inovaci a 7e existuje dosta-
tecny pocet konkurentti pasobicich ve stejnych inovaénich prostorech, coz by po transakci vedlo k zachovéni
dostate¢ného konkurenéniho tlaku.

(116) Ve svétle dikaza, které mé k dispozici, se Komise domnivd, Ze by transakce zdsadné nenarusila i¢innou hospo-
défskou soutéz, pokud jde o konkurenci v oblasti inovaci u fungicida.

5.2.4.4. Insekticidy (konkurence v oblasti inovaci)

(117) Na vyrobkovém trhu v EHP nedochdzi k zddnému prekryti u insekticidd, protoze podnik Monsanto v soucas-
nosti neprodava zddné z téchto vyrobkt v EHP. Pfesahy mezi podniky Bayer a Monsanto se omezuji na presahy
v inovacich.

(118) Ve svétle dikazd, které md k dispozici, se Komise domnivd, Ze by transakce zdsadné nenarusila d¢innou hospo-
déiskou soutéz, pokud jde o inovace u insekticida.

5.2.4.5. Mikrobidlni p¥ipravky pro zvyseni efektivnosti plodin (konkurence v oblasti inovaci)
(119) V soucasnosti neexistuje zddny pfesah mezi stranami v oblasti biostimuldtort a biologickych hnojiv v EHP, pro-

toze podnik Bayer neprodavd v soucasné dobé v EHP Zddné vyrobky.

(120) Komise zjistila, Ze ackoli navrhovand transakce spoji dva dilezité aktéry na poli biologickych piipravkd, i nadéle
bude existovat fada dalsich hra¢t s dilezitymi inovacnimi schopnostmi a se schopnosti pfindset na trh nové
vyrobky.

(121) Celkové ma Komise za to, Ze by transakce zdsadné nenarusila ticinnou hospodatskou soutéz ve vztahu k mikro-
bidlnimu oSetfen{ pro zvyseni efektivnosti plodin, a to jak z hlediska konkurence v oblasti vyrobkt a cen, ale
i konkurence v oblasti inovaci.

5.2.4.6. Zdravi veel (konkurence v oblasti inovaci)

(122) Na vyrobkovém trhu v EHP nedochdzi k zadnému piekryti u vyrobkd pro zdravi véel zaméfenych na roztoce
rodu Varroa, protoze podnik Monsanto v soucasnosti neprodévd zZddné z téchto vyrobkd v EHP. Pfesahy mezi
podniky Bayer a Monsanto se omezuji na pfesahy v inovacich.

(123) Komise md za to, Ze dostupné dikazy nejsou dostate¢né, aby v pozadované mife prokdzaly, Ze transakce
vyznamné narusi G¢innou hospoddfskou soutéz, pokud jde o konkurenci v oblasti inovaci u vyrobkd pro zdravi
v¢el zaméFenych na roztoce rodu Varroa v EHP.

5.2.5.  Digitdlni agronomické receptury

(124) Komise md za to, Ze i) podniky Bayer a Monsanto jsou potencidlnimi konkurenty na trhu pro poskytovani digi-
talnich agronomickych receptur fungicidd pro plodiny v intenzivnim zemédeélstvi.

(125) [Vyrobek ve stddiu vyvoje] podniku Bayer.
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(126) Podnik Monsanto se chystd uvést na trh digitdlni platformu pro zemédélstvi v EHP, FielView a [vyrobek ve stddiu
vyvoje].

(127) Komise md déle za to, Ze ii) v piipadé, Ze by nedoslo k transakeci, podniky Bayer a Monsanto by pravdépodobné
vyvijely dalezity konkurenéni tlak, a to vzdjemné i na jiné konkurenty. Podnik Monsanto je povazovan za predni
svétovou spolecnost v oblasti digitdlntho zemédélstvi a podnik Bayer je pfednim hricem v digitdlnim zemédgl-
stvi v Evropé; a oba podniky maji rozsdhlé schopnosti potfebné pro vyvoj a zlepSovani digitdlnich receptur,
véetné piistupu k vyznamnym patentovanym agronomickym datim a agronomickym dattim tfetich stran.

(128) A dale iii) podniky Bayer a Monsanto jsou srovnatelné pouze s omezenymi poc¢tem konkurentd, u nichz je
nepravdépodobné, ze by po transakci vyvijeli dostate¢ny konkurenéni tlak ohledné digitdlnich receptur fungicidi
pro plodiny v intenzivnim zemédélstvi v EHP.

(129) Ddle se Komise domnivd, Ze: iv) digitdlni zemédélstvi, vcetné digitdlnich receptur, je charakterizovano vyhodou
vedouctho hréce; a Ze v) po transakci bude inova¢ni usili podniku Bayer v digitdlnim zeméd€lstvi pravdépo-
dobné zcela nebo z&asti ukonéeno.

(130) Proto ma Komise za to, Ze by transakce vyznamné narusila d¢innou hospodatskou soutéz ve vztahu k digitdl-
nim agronomickym recepturdm vzhledem k eliminaci dilezitého konkurenéniho tlaku na trhu, zejména na trhu
pro poskytovani digitélnich receptur fungicid pro plodiny v intenzivnim zemédélstvi ve vSech ¢lenskych statech
EHP, kde strany [vyrobek ve stadiu vyvoje].

5.2.6. Integrace pfipravkii na ochranu osiva a plodin (konglomerdtni ticinky)

(131) Podnik Bayer je pfednim svétovym podnikem v oblasti ochrany plodin, zatimco podnik Monsanto md predni
celosvétové postaveni v oblasti znakd, osiv a digitdlntho zemédélstvi. Komise provedla podrobné posouzeni
pravdépodobnosti, Ze by transakce vyznamné narusila Gi¢innou hospodaiskou soutéz v EHP vlivem konglome-
rdtnich a¢inkd, které by vedly k uzavieni trhu pfed konkurenci, zejména v dusledku spojeného prodeje pii-
pravkti na ochranu plodin a osiva stranami, ptipadné usnadnéného digitdlnim zemé&dglstvim.

(132) Komise posoudila schopnost a motivaci spojeného subjektu uplatiiovat strategie v oblasti spojeného prodeje na
trovni distributora i péstitele a také pravdépodobné dopady téchto strategii na konkurenci.

(133)  Setieni Komise nepotvrdilo, Ze majf strany obecné dostatecnou trznf silu, a zejména moc nad distributory (kteff
sami maji silnou kupni silu) nebo péstiteli (ktefi vahaji se ziskdvanim doporuceni a navrha na baliky produkti
od poskytovateltl vstuptt), aby mohly Gspé$né uplatiiovat strategie v oblasti spojeného prodeje.

(134) Navic tim, Ze se GM znaky zfidka kultivuji v Evropé, je dalsi trzni sila, kterou by transakce pfinesla omezena.

(135) V kazdém piipadé z dostupnych dikazt vyplyvd, Ze i kdyby byly strany schopné pokracovat ve strategiich
v oblasti spojeného prodeje, podil na trhu uzavieném pro podniky s jednim vyrobkem by byl maly a stile by
pietrvéval dostatecny pocet konkurentt.

(136) Zbyvajici konkurenti by navic méli pravdépodobné schopnost a motivaci ti¢inné reagovat.

(137) A dale, u novych ¢innosti stran v oblasti digitdlntho zemédélstvi v EHP se rovnéZ nepovaZzuje za pravdépodobné,
7e by zménily vyse uvedené zavéry, pokud jde o potencidlni spojeny prodej ve stiednédobém horizontu, protoze
jsou v soucasnosti teprve vyvijeny a zavadény. Zavéry tykajici se jejich dopadu na usnadnéni spojeného prodeje
se tézko ¢ini vzhledem k nové povaze téchto obchodnich modeld.

138) Ackoli se spojené subjekty mohou v budoucnu pokusit uplatiiovat nékteré strategie v oblasti spojeného prodeje,
L, oc SPOjenc sUBJEEy . ppxust” up <8 pojeneio proce)
po blizs{ tivaze neni mozné, aby Komise dospéla k zdvéru, ze by u transakce existovala dostate¢nd pravdépodob-
nost existence vyrazné neptiznivych G¢inkd na hospodatskou soutéz kvili spojenému prodeji.

5.2.7.  Obavy jiné nez tykajici se hospoddiské soutéze

(139) Behem fizeni o spojovani sdélila fada tfetich stran Komisi obavy z potencidlnich d¢inkd transakce, které se nety-
kaji ochrany ac¢inné hospodatské soutéze, naptiklad ohledné Zzivotniho prostiedi, udrZitelného rozvoje
a vefejného zdravi a také zemédélského odvétvi.
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(140)  Ackoli Komise vdzné zvazila tato podéni, posuzovala slucitelnost transakce s vnitinim trhem na zdkladé zkousky
stanovené v ¢l. 2 odst. 2 naf{zeni o spojovani, pficemz v ramci svého posouzeni brala v Gvahu ¢inky transakce
na hospoddfskou soutéz u jinych obav nez obav v oblasti hospodéfské soutéze pouze v mife dovolené a vyza-
dované Dohodou a nafizenim o spojovdn{ podniki, napiiklad v kontextu posouzeni konkurence v oblasti
inovaci.

6. OPRAVNE PROSTREDKY

(141) Aby transakce byla slucitelnd s vnitfnim trhem, pfedloZila oznamujici strana dne 2. tinora 2018 prvni zavazky,
které Komise podrobila trznimu testu.

(142) Trini test byl vyrazné pozitivni, pokud jde o rozsah opravného prostiedku i o podnik BASF jako kupujiciho
opravného souboru podniku BASF, ale identifikoval nékolik nedostatkti, které se oznamujici strana snazila vyte-
§it predlozenim konec¢nych zavazkt dne 16. tnora 2018.

(143) Kone¢né zavazky maji dvé hlavni slozky: i) zdvazek odprodat podniky a aktiva souvisejici s osivy a znaky
v intenzivnim zemédé€lstvi, s ochranou plodin a s digitdlnim zemédélstvim (') podniku BASF (,soubor aktiv pro-
dévanych podniku BASFY) a ii) zdvazek odprodat globdlni podnikdni podniku Bayer v oblasti osiva zeleniny
(-odprodej podnikani s osivem zeleniny*).

6.1. Soubor aktiv proddvanych podniku BASF

(144) Konecné zdvazky identifikuji podnik BASF jako kupujictho souboru aktiv prodavanych podniku BASF a obsahuji
ustanoveni o pocate¢nim kupci, coz znamend, Ze transakci lze provést az poté, co Komise schvéli (1) podnik
BASF jako kupujiciho souboru aktiv prodavanych podniku BASF a (2) kone¢né dohody o prodeji a ndkupu.

(145) V rozhodnuti neprovadi Komise kone¢né posouzeni toho, zda je podnik BASF vhodnym kupujicim, ani zda jsou
dohody mezi oznamujici stranou a podnikem BASF v souladu s rozhodnutim a kone¢nymi zdvazky. Je tomu
tak, protoze dosud nejsou uzavieny kone¢né dohody mezi podniky Bayer a BASF a protoZe fada otdzek tykaji-
cich se vhodnosti podniku BASF jako kupujictho vyZzaduje dalii Setfeni. Komise provede toto posouzeni samo-
statné a po pfijeti rozhodnuti. Komise nicméné vzala v vahu aktivajmoZnosti podniku BASF jako navrho-
vaného kupujiciho pfi posuzovani koneénych zavazka.

6.1.1.  Odprodej podnikdni v oblasti intenzivniho zemédélstvi

(146) Konecné zdvazky k odproddvanym podnikiim v oblasti intenzivniho zemédélstvi zahrnuji odprodej celého glo-
balniho podnikani podniku Bayer v oblasti osiva a znak plodin v intenzivnim zeméd@lstvi (véetné vyzkumnych
¢innosti), s vyhradou nékterych omezenych vynéti.

(147) Odprodej podnikdni v oblasti intenzivniho zemédélstvi rovnéz zahrnuje klicové zaméstnance a fadu dohod
o pfechodnych sluzbach, které bude poskytovat podnik Bayer podniku BASF.

(148) Komise mé za to, Ze konecné zdvazky diky tomu, Ze vyZaduji, aby podnik Bayer odprodal podnikdni v oblasti
intenzivniho zemédélstvi, odstrani horizontdlni ptesahy na vSech trzich s osivem plodin v intenzivaim zemédél-
stvi a znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi, kde Komise zjistila problémy v oblasti hospodéfské soutéze.
Odprodej podnikdni v oblasti intenzivniho zemédélstvi rovnéZz zajisti, Ze nedojde k dalsimu posileni dominant-
niho postaveni podniku Monsanto na trzich se znaky plodin v intenzivnim zemédélstvi. A konecné, odprodejem
vyzkumnych ¢innosti podniku Bayer v oblasti znakd plodin se rovnéz vyfesi problémy zjisténé Komisi, pokud
jde o konkurenci v oblasti inovaci.

6.1.2.  Odprodej podnikdni s GA a aktiv v oblasti glyfosdtu

(149) Odprodejem podnikdni s GA se mysli iplné globdlni podnikdni podniku Bayer s glufosindtem, bez vynéti. Zahr-
nuje viechna hmotnd i nehmotnd aktiva a zaméstnance, véetné 15 klicovych zaméstnanct. Je zavedena fada
pfechodnych a dlouhodobych dohod o doddvkach, aby se zajistila jeho Zivotaschopnost a konkurenceschopnost
od prvniho dne i dlouhodobé.

(") Dne 11. dubna 2018 schvilila Komise zZddost podniku Bayer o zménu zdvazkd, pokud jde o ochranu plodin (o$etfeni osiva) a digitdlni
zemédélstvi (viz odstavec 7).
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(150) K aktivim v oblasti glyfosdtu patii vechny soucasné a budouci neselektivni herbicidy podniku Bayer s glyfosa-
tem (zemédélské a nezemédélské) pouze v EHP (podnik Bayer si ponechd tyto vyrobky mimo EHP). Zahrnuji
viechny piislusné zaméstnance, véetné 6 klicovych zaméstnanct. Nezahrnuji vyrobni aktiva, ale je zavedena
fada prechodnych a dlouhodobych dohod o doddvkéch, aby se zajistila jejich Zivotaschopnost a konkurence-
schopnost od prvniho dne i dlouhodobé.

(151) Odprodej podnikdni s GA a aktiv v oblasti glyfosdtu odstrafuje cely pfesah mezi stavajicimi vyrobky obou stran
ze skupiny (zemédélskych a nezemédélskych) neselektivnich herbicidti na bézi glyfositu a glufosindtu v EHP
a fes$i problémy Komise se zemédélskymi a nezemédélskymi neselektivnimi herbicidy v EHP.

6.1.3.  Aktiva v oblasti oSetFeni osiva (')

(152) K aktiviim v oblasti oSetfeni osiv pati{ zejména aktiva nutnd k umoznéni globdlntho odprodeje podniki Bayer
zabyvajicich se ofetfenim osiv Poncho, VOTiVO, Poncho/VOTiVO, VOTiVO/RedigoM, VOTiVO 2.0, Poncho/
VOTiVO 2.0, COPeO a ILeVO a vyrobk ve fizi vyvoje podniku BASF. K aktivim v oblasti o3etfeni osiv patii
mimo jiné prava k duSevnimu vlastnictvi, vSechna data a know-how, vSechny registrace vyrobki a zahdjend
regulaéni podani, aktiva v oblasti prodeje a marketingu a smlouvy specifické pro aktiva v oblasti osetfeni osiv.
Podnik Bayer se rovnéZz zavazuje doddvat podniku BASF tyto vyrobky za proménlivou cenu po omezenou dobu
(dokud si podnik BASF nezavede alternativni zdroj vyroby).

(153) Konecné zévazky k aktivim v oblasti o$etfeni osiv eliminuji horizontdlni pfesahy mezi p¥islusnymi ¢innostmi
stran, pokud jde o oSetfeni osiv nematocidy, a tim vyfesi obavy Komise.

6.1.4.  Pfevody dat a licenci k [oblastem vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidii]

(154) Cilem pfevodut dat a licenci k [oblastem vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidd] je kopirovat konkurenéni
postaveni podniku Bayer v piipadé, Ze by nedoslo k transakci, v oblasti inovaci pro neselektivni herbicidy a HT
systém (ve spojeni s odprodejem organizace podniku Bayer zabyvajici se vyzkumem znakd v rdmci odprodeje
podnikdni v oblasti intenzivniho zemédélstvi).

(155) Souddsti pfevodt dat a licenci k [oblastem vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidd] pat{ ddaje z terénu
a know-how a také exkluzivni licence k aplikacim u neselektivnich herbicidi. Zahrnuji jednoho az dva hlavni
védce jako klicové zaméstnance pro kazdou oblast vyzkumu a také moznost podniku BASF nabidnout zamést-
ndn{ dal$im tfem zaméstnanctim podniku Bayer, ktef{ jsou povazovdni za klicové zaméstnance a pracuji
v nékteré ze tif oblast{ vyzkumu.

(156) Prevody dat a licenci k [oblastem vyzkumu 1, 2 a 3 neselektivnich herbicidt] fesi obavy Komise tykajici se
inovaci pro neselektivni herbicidy a HT systémy (ve spojeni s odprodejem organizace podniku Bayer zabyvajici
se vyzkumem znakd v rdmci odproddvanych podniki v oblasti intenzivniho zemédélstvi a s dohodami o dodév-
kach isoxaflutolu).

6.1.5. Aktiva v oblasti digitdlniho zemédélstvi (%)

(157) Cilem odprodeje aktiv podniku Bayer v oblasti digitdlniho zemédélstvi je umoznit podniku BASF kopirovat kon-
kurené¢ni postaveni podniku Bayer v piipadé, Ze by nedoslo k transakei.

(158) Kone¢ny zavazek zahrnuje dplny odprodej celosvétového podnikdni podniku Bayer v oblasti digitdlntho zemé-
délstvi podniku BASF, s omezenou licenci podniku Bayer mimo Severni Ameriku.

6.2.  Soubor pro osiva zeleniny

(159) Odprodavané podnikdni v oblasti osiv zeleniny tvoii globédlni podnikdni podniku Bayer v oblasti osiv zeleniny,
véetné pravnich subjektd, provozi, aktiv, znacek, zaméstnanct/klicovych zaméstnanct, seznamt zdkaznikd atd.
s omezenymi vynétimi.

(160) Jednim z kritérii pro kupujictho je to, Ze kupujici musi byt novym uacastnikem trhu, tj. dosud nekontroluje
(pfimo nebo nepiimo) zddny podnik v oblasti osiv zeleniny. Timto kritériem se zajisti stejny pocet hracti na
trzich s osivy zeleniny jako pfed transakei.

(") Popis aktiv v oblasti osetfeni osiv odrdz{ upravené konecné zdvazky schvilené Komisi dne 11. dubna 2018 (viz odstavec 7).
(%) Popis aktiv v oblasti digitlniho zemédélstvi odrdzi upravené kone¢né zdvazky schvilené Komisi dne 11. dubna 2018 (viz odstavec 7).
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(161) Odprodejem podnikdni v oblasti osiv zeleniny se proto odstrani horizontdlni ptresahy mezi ¢innostmi podniki
Bayer a Monsanto, pokud jde o osiva zeleniny. Komise mé rovnéZz za to, Ze odprodané podnikani v oblasti osiv
zeleniny bude Zivotaschopné a konkurenceschopné. Jiz byl projeven zdjem ze strany potencidlnich kupujicich.

7. ZAVER

(162) Z vyse uvedenych divodt je v rozhodnuti vyvozen zdvér, ze navrhované spojeni zdsadnim zptsobem nenarusi
ucinnou hospodéfskou soutéz na vnitinim trhu nebo na jeho podstatné ¢dsti.

(163) V souladu s ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 nafizen{ o spojovéni a s ¢ldnkem 57 Dohody o EHP by proto ozndmené
spojeni mélo byt prohldseno za slucitelné s vnitinim trhem a Dohodou o EHP.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 11. prosince 2018

o zvefejnéni Zddosti o schvileni zmény specifikace produktu, kterd neni mensiho rozsahu, podle
¢lanku 53 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 v Ufednim véstniku Evropské
unie v pfipadé ndzvu ,,Gonci kajszibarack” (CHZO)

(2018/C 459/11)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produkt a potravin ('), a zejména na ¢l. 50 odst. 2 pism. a) ve spojeni s ¢l. 53 odst. 2 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k t¢mto ddvodim:

(1) Madarsko podalo v souladu s ¢l. 49 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 11512012 Zzddost o schvéleni zmény specifikace
produktu ,Gonci kajszibarack“ (CHZO), kterd neni mensiho rozsahu. Zmény zahrnuji zménu ndzvu z ,Gonci kaj-
szibarack” na ,Gonci kajszibarack“/,Gonci kajszi“.

(2) Komise tuto zddost v souladu s ¢lankem 50 nafizeni (EU) & 1151/2012 ptezkoumala a dospéla k zdvéru, ze spl-
fiuje podminky stanovené v uvedeném nafizeni.

(3)  Aby bylo mozné podat podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 ndmitky, méla by byt zddost o schvaleni
zmény specifikace produktu, kterd neni mensiho rozsahu, podle ¢l. 10 odst. 1 prvntho pododstavce provddéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (3), v¢etné pozménéného jednotného dokumentu a odkazu na zvefejnéni pii-
slusné specifikace produktu pro zapsany ndzev ,Gonci kajszibarack (CHZO), zveiejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny cldnek

Z4dost o schvélenf zmény specifikace produktu, kterd neni mensiho rozsahu, podle ¢l. 10 odst. 1 prvntho pododstavce
provadéciho nafizeni (EU) & 668/2014, véetné pozménéného jednotného dokumentu a odkazu na zvefejnéni pfislusné
specifikace produktu pro zapsany nazev ,Gonci kajszibarack” (CHZO), je uvedena v piiloze tohoto rozhodnuti.

V souladu s ¢ldnkem 51 nafizeni (EU) €. 1151/2012 se zvefejnénim tohoto rozhodnuti udéluje pravo podat proti zméné
uvedené v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku ndmitku ve lhité ti mésict ode dne zvefejnéni tohoto rozhodnuti v Ured-
nim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 11. prosince 2018.

Za Komisi
Phil HOGAN

clen Komise

() UK vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
(°) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin (UF. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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PRILOHA

ZADOST O SCHVALEN] ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACENI POVODU | CHRANENEHO
ZEMEPISNEHO OZNACENI, KTERA NENI MENSIHO ROZSAHU

Zédost o schvileni zmény v souladu s ¢&l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
~GONCI KAJSZIBARACK*
EU ¢.: PGI-HU-0388-AMO1 - 11.4.2017
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Seskupeni Zadatelt a oprdvnény zijem

Gyiimolcsért Termel6i Ertékesits Kft.
Kulteriilet 068/8 HRSZ.

3885 Boldogkdévaralja
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel:  +36 46587477
Fax:  +36 46587478
E-mail: info@gyumolcsert.com

Druzstvo Abatlj-Gonc, které vypracovalo specifikaci, vstoupilo dne 20. bfezna 2013 do likvidace. Z tohoto divodu
se organizace Gyiimolcsért TermelSi Ertékesité sdruzujici hlavni producenty merunék v regionu ujala administrativ-
nich a praktickych tkolt souvisejicich s chranénym produktem. Organizace Gyiimolcsért Termeldi Ertékesits Kft.,
kterd sdruzuje vice nez 70 producentd merunék, prodava kazdy rok 1500 az 2 000 tun merunék z této oblasti
produkee.

2. Clensky stit nebo treti zemé

Madarsko

3. Polozka specifikace produktu, jiZ se zména (zmény) tyka (TYKAJI)
— X Nézev produktu
— X Popis produktu
— [ Zemépisnd oblast
— X Dikaz pavodu
— X Metoda produkce
— [ Souvislost
— Oznacovani

— X Jind: Kontrolni systém, kontrolni subjekt

4. Druh zmény (zmén)

— X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovina jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tre-
ttho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

5. Zména (zmény)
Bod 1 aktudlné platné specifikace

Nézev produktu ,Gonci kajszibarack“ byl doplnén o kratsi vyraz ,Gonci kajszi, jehoZ uzivdni se postupné $iif
v bézném jazyce. VSechny zminky o ,Gonci kajszibarack® ve specifikaci jsou proto doplnény o ndzev ,Gonci
kajszi“.

Nézev ,Gonci kajszi“ je rovnéz zndmym a vyhleddvanym ndzvem v oblasti obchodu pro oznaceni merunék pocha-
zejicich z oblasti Gonc.
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Na zdkladé navrhované zmény je doplnén ndzev uvedeny v bodé 4.1 piehledu (Uf. vést. C 247, 14.9.2010)
a vSechny zminky o ,Gonci kajszibarack” v jednotném dokumentu, ktery nahrazuje prehled, o nazev ,Gonci kajszi“.
Bod 2 aktudiné platné specifikace (Popis produktu) a bod 3.2 jednotného dokumentu

Nize uvedeny druhy odstavec:

,Chrdnéné zemépisné oznaceni (CHZO) ,Gonci kajszibarack’ lze pouZivat pro ndsledujici odridy druhu Prunus

armeniaca L.: Gonci magyar kajszi, Magyar kajszi C 235, Mandulakajszi, Bergeron, Ceglédi Piroska, Ceglédi biborkaj-
szi, Ceglédi arany, Ceglédi 6rids a Panndnia.”

se mén{ takto:

,Chranéné zemépisné oznaleni (CHZO) ,Gonci kajszibarack’ | ,Gonci kajszi' lze pouzivat pro ndsledujici odrady
druhu Prunus armeniaca L.: Gonci magyar kajszi, Magyar kajszi C 235, Mandulakajszi, Bergeron, Ceglédi Piroska,
Ceglédi biborkajszi, Ceglédi arany, Ceglédi 6rids a Pannénia. Vyjma toho je tfeba doplnit vSechny odriidy merunék
z téze péstitelské oblasti, jejichz hlavni fyzikdlni, chemické a organoleptické vlastnosti jsou shodné s vlastnostmi,
jez urcuji jakost vySe uvedenych odriid merunék.

Béhem posledniho desetileti byly diky slechténi rostlin zafazeny mezi péstované produkty odridy odolné vici cho-
robdm. Je tedy odivodnéné zahrnout k nim takové odridy, které vykazuji chemické, fyzikalni a organoleptické
vlastnosti definované ve specifikaci. Vysledky laboratornich analyz novych odriid rovnéz prokazuji, ze specifické
mikroklima v péstitelské oblasti zarucuje produktu ,Gonci kajszibarack” | ,Gonci kajszi“ jeho chuf a vini. Vétsina
zde péstovanych odrid vykazuje vyssi kvalitu, pokud jde o obsah cukru a obsah kyseliny, nez tytéz odriidy pésto-
vané na jiné obdélavané ptidé v Madarsku.

Bod 2.1 aktudlng platné specifikace (Hlavni fyzikdlni, chemické a organoleptické vlastnosti) a bod 3.2 jednotného dokumentu

NiZze uvedeny druhy odstavec:

,Velikost se urcuje pomoci kalibrdtoru uzivaného v obchodé. Primérnd hmotnost plodu vyjidfend v gramech
odpovida pfiblizné jeho praméru vyjidfenému v mm.”

se méni takto:
,Velikost se urcuje zméfenim nejdelstho priméru podél podélné osy.”

Druhd véta tohoto odstavce se rusi. Divodem pro navrZeni zmény je, Ze mohou byt velké velikostni a hmotnosti
rozdily mezi odriidami uvnitf stejného rozsahu velikosti.

Takto zménénd véta specifikace a ndsledujici véta specifikace (odstavec 4): ,Obsah cukru se ur¢i spolecné s tidajem
o procentnim stupni zralosti a aromatické latky se stanovuji béhem organoleptické zkousky, pfi¢emz se pfihlizi ke
kolisdni obsahu kyseliny podle odrtidy (0,9-2,2 % objemu).“ se pfipoji k bodu 4.2 pfehledu, jakoz i k bodu 3.2
jednotného dokumentu, ktery jej nahrazuje a ktery se tedy doplni takto:

,Velikost se urcuje zméfenim nejdelstho praméru podél podélné osy.

Obsah cukru se ur¢i spole¢né s ddajem o procentnim stupni zralosti a aromatické litky se stanovuji béhem orga-
noleptické zkousky, pficemz se prihlizi ke kolisini obsahu kyseliny podle odrady (0,9-2,2 % objemu).”

Bod 2.2 aktudlné platné specifikace (Zdkladni poZadavky, které musi produkt splnit) a bod 3.5 jednotného dokumentu

Nize uvedeny druhy odstavec:

,TFdy jakosti jsou shodné s pfedpisy v nafizeni (ES) ¢. 851/2000 a v jeho zméndch, avsak jsou pFipustné i pFisnéjsi
pozadavky uvedené dale*:

se méni takto:
,TEdy jakosti jsou:”

Cilem této zmény je odstranit zrusené nafizeni ve specifikaci.
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Vzhledem k tomu, Ze bod 2.2 specifikace obsahuje hlavné pozadavky tykajici se baleni, byl tento bod zafazen do
bodu 3.5 jednotného dokumentu ve shodé s pfanim Zadatele (odstavce 2 az 5). Tyto pozadavky nebyly zdaraznény
v piehledu, ale nachdzely se jiz ve specifikaci.

Bod 4 aktudiné platné specifikace (Diikazy, Ze produkt pochdzi z vymezené zemépisné oblasti)

Nésledujici odstavee:

,Diky systému kontroly jakosti pfi péstovani a manipulaci je zajisténa identifikace a sledovatelnost, jakoz i zdvé-
re¢nd kontrola a bezpecnost produktu: producenti umistuji ru¢né sklizené ovoce do plastovych ¢i dfevénych
bedynek, na nichZ je umistén $titek jmenovité udavajici piivod ovoce, a na dné bedynek je vyznaceno identifikacni
cislo.

Producenti jsou povinni vést evidenci ochrany ptivodu, ve které zaznamendvaji tdaje o produkci v souladu
s ptislusnymi ptedpisy. Evidence obsahuje tyto informace:

— jméno/ndzev a totoZnost producenta,

— zemépisnd poloha produkce, registra¢ni ¢islo pozemku, identifika¢ni kéd odriidy/pozemku, pocet plodicich
stromil i pocet stromd, které jesté neplodily,

— ndzev a ptivod odriidy (podloZeno osvéd¢enim pivodu mladého stromku),

— identifika¢ni ¢islo evidence postiika,

— identifika¢ni ¢islo evidence sklizné, datum sklizné, mnozZstvi ovoce v daném roce podle odridy/pozemku.
Vedeni evidence postiikd je pfedepsdno pravnimi pfedpisy. Evidence uvadi tyto informace:

— chemické latky pouzité pfi péstovani,

— mnozstvi pouzitych chemickych latek (podle data pouziti),

— ndzev a datum uplatnénych rostlinolékafskych postupti atd.

Evidence sklizné se vede béhem sklizné a uvadi pocet produktivnich stromt podle odriidy/pozemku, den sklizné
a dennfi sklizené mnoZstvi.“

se méni takto:

,Za Ulelem identifikace zemépisné polohy produkce vyhotovi organizace producentd (Gyiimolcsért Termeli
Ertékesit Szervezet) seznam producentii a dodavateli ,Gonci kajszibarack/,Gonci kajszi‘, v némz uréi zemépisnou
polohu produkce producentti/¢lendl. Producenti, ¢i organizace realizujici prodej, musi mit k dispozici systém kont-
roly, ktery umozni sledovéni produktu od produkce aZ po prodej.

K identifikaci zbozi dochdzi ve chvili pFejimky zboZi pii identifikaci producenta, pfi niZ musi producent poskyt-
nout evidenci postiikti dot¢eného produktu. Znaceni a sledovatelnost vyrobku jsou zajistény cislem Sarze, které je
uvedeno na Stitku s ¢drovym kdédem; jednd se o Cislo, které jej doprovazi po celou dobu procesu produkce od
péstovani pres prejimku, skladovéni, tiidéni, baleni a piepravu az po prodej. Cislo Sarze musi byt zaznamenédno
v evidenci produkce pro kazdou etapu produkce. Cislo 3arze konecného produktu urceného k piepravé musi byt
vzdy uvedeno na dodacim listu.”

Ve specifikaci se mén{ dikaz pivodu, nebot dnes je mozné vyuzit moderni systémy pocitatové sledovatelnosti.
Pouzity systém zajistuje sledovatelnost od zacdtku do konce, od mista produkce aZ ke spotfebiteli.
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Bod 5.1 aktudlng platné specifikace [Kritéria a pozadavky na péstovdni a péci] Oddil Semena a sazenice

Tato (druhd) véta:

,Aby se piedeslo apoplexii, je zdroveil tfeba naroubovat uslechtilé odridy na podnoze odolné vii¢i této nemoci
(napiiklad semendce planych merunék, semenace slivoné myrobaldnu, podnoze $vestek atd.).

se mén{ takto:

,Aby se pfedeslo apoplexii, je zdrover je tfeba naroubovat na podnoze uslechtilé odriidy méné ndchylné k tomuto
onemocnéni (napiiklad podnoze plané meruriky, broskve nebo $vestky atd.).”

Aby byla zajisténa udrzitelnost vysadby, doporucuje se pfizpusobit podnoze merunék soucasnym technikdm
reprodukee.
Bod 5.1 aktudlné platné specifikace [Kritéria a poZadavky na péstovdni a péci] Oddil Rez

Tato (prvni) véta:

,Optimalni{ kultiva¢ni plocha pro merunikové stromy je 7 x 4 metrt, jejich vrek mtize mit tvar sloupku se sefeza-
nymi vétvemi, tvar vazy nebo loubi ovocné stény.

se mén{ takto:

,Optimdln{ kultivaéni plocha pro merunikové stromy je 7 x 4,6 metrdl, 7 x 4,5 metrit nebo 7 x 3,5 metrd podle
druhu vysadby, jejich vrsek maze mit tvar sloupku se sefezanymi vétvemi, vazy nebo loubi ovocné stény.”

Aby se zvysila efektivita, rozsifila se v péstitelské oblasti vzddlenost vysadby zaloZzend na intenzivnéjsich péstebnich
technikdch na: 7 m x 4,6 m, 7 m x 4,5 m nebo 7 m x 3,5 m. Vzddlenost vysadby nemd dopad na kvalitu
produktu.

Bod 5.1 aktudlng platné specifikace [Kritéria a pozadavky na péstovdni a péci] Piijem Zivin a hnojeni

Nize uvedeny druhy odstavec:

,Nejlépe od vysadby nebo pied zahdjenim produkce se doporucuje zavést podminky pro fizeni Zivin. Béhem doby
péstovani maji sady vysoké ndroky na Ziviny, coz vyZaduje pravidelné kypfeni, aby se udrzela schopnost ptudy
dodévat Ziviny; kombinované vyuziti chemickych a organickych hnojiv umoziuje dosdhnout lepsiho péstebniho
vynosu."

se méni takto (pfipojuje se jedna véta):

,Nejlépe od vysadby nebo pred zahdjenim produkce se doporucuje zavést podminky pro fizeni Zivin. BEhem doby
péstovani maji sady vysoké ndroky na Ziviny, coZz vyzaduje pravidelné kypteni, aby se udrzela schopnost pidy
dodévat Ziviny; kombinované vyuziti chemickych a organickych hnojiv umoziiuje dosdhnout lepsiho péstebniho
vynosu. S ohledem na vysledky analyzy pidy a/nebo analyzy listd miZe byt mira hnojen{ urcena zptisobem Setr-
nym k Zivotnimu prostiedi.”

Bod 5.1 aktudlng platné specifikace [Kritéria a pozadavky na péstovdni a péci] Ndroky na vodu, zavlaZovdni

Tato (prvni) véta:
,Vétsina merunkovych sadii ma své ndroky na vodu pokryty pfirodnimi srdzkami.”
se méni takto:

,Rostouci podil merurikovych sadi md své ndroky na vodu pokryty pfirodnimi srdzkami a také zavedenym
systémem zavlaZovani.“

Spravna praxe v oblasti hnojeni a zavlazovani byla zménéna, aby se chrénilo Zivotni prostiedi a zajistila se jeho
udrzitelnost.
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Bod 5.2 aktudlng platné specifikace (Sklizeri)

Tato (prvni) véta:
,Sklizefl zac¢ind v poloviné Cervna a probihd az do pozdniho srpna.”
se méni takto:

,Sklizent za¢ind v poloving Cervna a probihd az do pozdniho srpna (v pfipadé extrémnich povétrnostnich podmi-
nek se maze prodlouzit az do zaf).”

Tato zména se tykd souladu se stavajici praxi.
Posledni odrédzka oddilu ,PoZadavky, které je tieba dodrzZet béhem sklizné“:

,— je tfeba také urcit Zebiiky pro sklizeii ovoce a dbdt zdroven na to, aby se sklizené ovoce vzdjemné nepomac-
kalo [nafizeni (ES) Komise ¢. 851/2000 a jeho pozménénd znéni upfesiiuji normy jakosti pro meruriky]*

se mén{ takto:

,— je tieba také urCit zebiiky pro sklizen ovoce a dbdt zdroveri na to, aby se sklizené ovoce vzdjemné
nepomackalo®.

Cilem této zmény je odstranit zrusené nafizeni ve specifikaci.
Druhd véta ndsledujictho odstavce v okruhu ,Pozadavky, které je tieba dodrzet béhem sklizné*:

,Je mozné piesné urcit zemépisnou oblast a sad, odkud pochdzi ovoce umisténé ve zchlazenych skladovacich pro-
stordch, na zakladé stitku, ktery se nachdzi na bedynce, a identifika¢niho ¢isla umisténého na dné.

se mén{ takto:

,Je mozné presné urcit zemépisnou oblast a sad, odkud pochdzi ovoce umisténé v zchlazenych skladovacich pro-
stordch, na zdkladé daji z vnitiniho monitorovaciho systému.”

Cilem této zmény je uzptsobeni zméndm provedenym v bodé 4 specifikace (Dikazy, Ze produkt pochdzi z vyme-
zené zemépisné oblasti).

Bod 5.3 aktudlng platné specifikace (Skladovini) a bod 3.5 jednotného dokumentu

Tato (prvni) véta:

,Jakmile jsou skladovaci prostory zaplnény bedynkami, ovoce se béhem nékolika hodin zchladi na teplotu piiblizné
4°C (skladovaci teplota).”

se mén{ takto:

,Jakmile jsou skladovaci prostory zaplnény bedynkami, ovoce se béhem nékolika hodin zchladi na pfibliznou tep-
lotu 6-8 °C (skladovaci teplota).”

Tato (tfeti) véta:

,Po vyttidéni a kone¢ném baleni se bedynky s ovocem umisti do skladovacich prostor zchlazenych na 4-6 °C na
dobu az 30 dna v zdvislosti na dodavkach.

se mén{ takto:

,Po vytiidéni a kone¢ném baleni se bedynky s ovocem umisti do skladovacich prostor zchlazenych na 1-6 °C na
dobu az 30 dnd v zdvislosti na dodavkach.”

Chladici teplota se méni podle stavajicich technologickych pozadavki.

Na pféni Zadatele byla tato véta vloZena k bodu 3.5 jednotného dokumentu, kde se stala odstavcem 6; nebyla
zdiraznéna samostatné v prehledu, ale nachazela se jiz ve specifikaci.
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Bod 5.4 aktudlng platné specifikace (Tfidéni a baleni) a bod 3.5 jednotného dokumentu

Nasledujici (prvni) odstavec:

,Ttidéni podle velikosti se provadi za pouziti ndstroje pro manudlni tfidéni. Velikost ovoce je definovdna podle
nejdelstho priméru méteného podél podélné osy, jak je stanoveno v nafizeni ¢. 851/2000/ES a jeho pozménénych
znénich; tidéni je povinné.“

se mén{ takto:

,THdéni podle velikosti se provadi za pouziti desky k manudlnimu tfidéni velikosti, nebo mechanického néstroje ke
tiidéni. Velikost merunék se uréi podle nejdelsiho priméru méfeného podél podélné osy. Tiidéni je povinné.

Cilem této zmény je soulad se stdvajici praxi a odstranéni odkazti na zrusené nafizeni ve specifikaci. Tento odstavec
byl zrusen v piehledu a neobjevuje se uz v jednotném dokumentu, ktery nahrazuje piehled.

Nésledujici (druhy odstavec) se rusi:

,Baleni a uprava ,Gonci kajszibarack’ | ,Gonci kajszi' odpovidaji rovnéz pozadavkiim nafizeni (ES) ¢. 851/2000
a jeho zméndm a informace, které je tieba doplnit, se nachdzeji v bodé 8 specifikace.”

Cilem této zmény je odstranit zrusené naiizeni ve specifikaci.

Nize uvedend druhd véta (tfetiho) odstavce:

,Upravu produktu uréuji pozadavky kupujiciho: od plastové vanicky o hmotnosti 1 kg aZ po prepravku o hmot-
nosti 10 kg. Velikost baleni volné lozeného produktu je mezindrodné piijimand desetikilogramové bedynka, ozna-
Covand jako M10.”

se méni takto:

,Upravu produktu uréuji pozadavky kupujictho: Hmotnost obalové jednotky se pohybuje mezi 0,3 kg a 10 kg.“
Dtvodem zmén v bodu Tt{dén{ a baleni je reakce na trzni zvyklosti a potieby spotiebiteld.

Na zddost Zadatele byl tfeti odstavec (zacinajici ,Ovoce vybérové jakosti) v tomto bodu specifikace zafazen do
bodu 3.5 jednotného dokumentu (stal se odstavcem 7) a Ctvrty odstavec (zacinajici ,,Produkt Gonci kajszibarack’ |
,Gonci kajszi‘ je nachylny na mechanické poskozeni“) v tomto bodu specifikace byl rovnéz zafazen do bodu 3.5
jednotného dokumentu (odstavec 1). Tyto pozadavky nebyly zdiraznény samostatné v piehledu, ale nachdzely se
jiz. ve specifikaci.

Bod 5.5 aktudlng platné specifikace (Pfeprava)

Druhd véta niZe (druhého) odstavce:

,Uréeni stupné zralosti se provadi hlavné na zdkladé barvy, ale mohou byt vyuZity i senzorické analyzy, které se
tykaji napiiklad chuti nebo urceni tvrdosti duziny.

se méni takto:

,Urceni stupné zralosti se provadi pfevazné na zdkladé barvy, ale mohou byt vyuzity i senzorické analyzy a labora-
torni testy, které se tykaji napiiklad chuti, urceni tvrdosti duziny, obsahu susiny a obsahu kyseliny.”

Tato zména se tykd souladu se stavajici praxi.
Posledni véta odstavce:

,Je povoleno a je i povinnosti umistovat na palety uréené k prepravé pouze ovoce stejné odridy, jakosti a ve
stejném baleni (mnozstvi) se zndmkami ochrany pavodu.”

se mén{ takto:

,Je povoleno a je i povinnosti umistovat na palety urcené k prepravé pouze odridy stejného vnéjsitho vzhledu,
jakosti a ve stejném baleni (mnoZstvi), aby se zajistila jejich sledovatelnost.”

Zména se tykd upfesnéni formulace a odstranéni nepfesného vyrazu ,zndmky ochrany pavodu®.
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Bod 6 aktudliné platné specifikace (Souvislost produktu se zemépisnou oblasti)

NiZe uvedeny druhy odstavec:

,Madarskd skupina odrtd (typ odridy ,magyar kajszi), kterd se zacala vyvijet zhruba pfed 300-350 lety, se péstuje
téméf vylucné v tomto regionu. Jeji nejpozoruhodnéjsi odriida ,Gonci magyar kajszi', uznand za plnohodnotnou
odrtidu od roku 1960, se stala prevlddajici odriidou v oblasti produkce ve 20. stoleti. Behem poslednich deseti let
byla rozmanitost odrtid, kterd je charakteristickd pro tuto oblast, doplnéna ptevdzné o nejnovéjsi odriidy madar-

skych merunék, které pochdzeji z¢asti z nejlepsich mistnich madarskych odrtid, z¢asti z novych hybridnich madar-
skych odrtd, pfi¢emz zahrnuji pfiblizné 25 odrad.”

se méni takto:

,Madarskd skupina odrtid (typ odridy ,magyar kajszi’), kterd se zacala vyvijet zhruba pfed 300-350 lety, se péstuje
hojné v tomto regionu. Jeji nejpozoruhodnéjsi odriida ,Gonci magyar kajszi‘, uznand za plnohodnotnou odriidu od
roku 1960, se stala prevlddajici odradou v oblasti produkce ve 20. stoleti. Béhem poslednich deseti let byla rozma-
nitost odriid, kterd je charakteristickd pro tuto oblast, doplnéna prevdzné o nejnovéjsi madarské a aklimatizované

odridy merunék, které pochdzeji z&asti z nejlepsich mistnich madarskych odrtid, z¢asti z novych hybridnich
madarskych odrid, pficemz zahrnuji pfiblizné Ctyficet odrad.”

Tuto zménu odvodiiuje moznost rozsifit péstovani o nové odridy uvedend v bodé 2 specifikace.

Bod 7 aktudliné platné specifikace (Kontrolni subjekt)

Zmény byly provedeny jménem vefejné kontrolni organizace s uvedenim pfislusného dozorového orginu ve shodé
s aktudlné platnymi pravnimi pfedpisy.

Bod 8 aktudlné platné specifikace (Oznacovdni)

Nésledujici (druhd) véta:
,Tyto tdaje musi byt umistény na kazdém balenf; Ize uvést i nazev mista, kde byla vypéstovdna dana SarZze.
Napiiklad:
,Gonci kajszibarack”
chrdnéné zemépisné oznaceni

Odrida: Gonci magyar kajszi

Misto produkce: Abatjvar

se méni takto:

,Tyto tidaje musi byt umistény na kazdém baleni.“

Priklad nasledujici po této vété se rusi.

Odstranuje se odkaz na ndzvy obci, kde se merufiky péstuji. Podminky pro péstovani merunék ,Gonci kajsziba-
rack® | ,Gonci kajszi“ jsou tytéz v celém regionu Gonc a dodévaji produktu stejny vnéjsi vzhled a stejné vnitini

parametry. Skutecnost, Ze na baleni budou uvedeny ndzvy obci, neposkytuje spotiebiteli vice informaci.

Jiné: Kontrolni systém

Pocdtecni specifikace neobsahovaly upfesnéni tykajici se kontrolntho systému. Vzhledem k tomu, Ze sprava infor-
maci o chrdnéném produktu a ochrana pivodu produktu jsou obzvldsté dulezité, byl zaveden novy kontrolni
systém.

Minimdlni pozadavky v oblasti kontroly charakteristickych vlastnosti a metody produkce produktu:

Zékladni charakteristika Minimélni pozadavky Provadéci pravidla a frekvence kontrol

Zemépisnd poloha Péstovani v produkéni oblasti Ro¢ni pfezkum seznamu dodavatelt ,Gonci

produkce kajszibarack” organizace Gyumolcsért Ter-
mel6i Ertékesits
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Z&kladni charakteristika Minimdlni pozadavky Provadéci pravidla a frekvence kontrol

Péstovani Dodrzovan{ podminek pro péstovani Alespoii jedna kontrola na misté kazdy rok,
pokud existuje provozni evidence, kontrola
minimélné jednou za rok.

Ochrana rostlin Dodrzovani technologii podporovanych Kontrola evidence postiika pied expedici.
organizaci Gyiimolcsért Termel6i Ertékesité | Odbér jednoho vzorku prostiednictvim
ndhodného vybéru vzorku za Gcelem ana-
lyzy rezidui

Sklizen Zajisténi sledovatelnosti Rocni pfezkum seznamu dodavatelt ,Gonci
kajszibarack“ organizace Gyiimolesért Ter-
mel6i Ertékesitd.

Ro¢ni kontrola dokumentace k ptejimce
zboZzi

Ptiprava produktu Zajisténi sledovatelnosti Ro¢ni kontrola vedeni evidence produkce

JEDNOTNY DOKUMENT
~GONCI KAJSZIBARACK*/,,GONCI KAJSZI“
EU &: PGI-HU-0388-AMO1 - 11.4.2017
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Naézev

,Gonci kajszibarack” | ,Gonci kajszi“

2. Clensky stit nebo treti zemé

Madarsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1. Druh produktu:

Tt{da 1.6: Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované.

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Chrdnéné zemépisné oznaceni (CHZO) ,Gonci kajszibarack” | ,Gonci kajszi“ 1ze pouzivat pro ndsledujici odridy
druhu Prunus armeniaca L.: GOnci magyar kajszi, Magyar kajszi C 235, Mandulakajszi, Bergeron, Ceglédi Piroska,
Ceglédi biborkajszi, Ceglédi arany, Ceglédi 6rids a Pannénia. Vyjma toho je tfeba doplnit vSechny odriidy merunék
z téZ péstitelské oblasti, jejichz hlavni fyzikalni, chemické a organoleptické vlastnosti jsou shodné s vlastnostmi, jez
uréuji jakost vy$e uvedenych odrtid merunék.

Jedine¢nost produktu ,Gonci kajszibarack” [ ,Gonci kajszi“ a jeho celostatni i mezindrodni véhlas jsou disledkem
kombinace p¥{znivych podnebnich podminek, tradic péstovani ovoce a striktniho dodrzovani vyrobnich, skliziio-
vych, skladovacich a pfepravnich postupii.

Hlavni fyzikdini, chemické a organoleptické viastnosti:

CHZO ,Gonci kajszibarack se mize pouzivat pouze pro odriidy merunék, které vykazuji ndsledujici znaky a nize

uvedené vngjsi i vniténi vlastnosti pro kazdou z odrid.

Gonci magyar kajszi

tvar: kulovity
velikost: sttedné velkd, miniméln{ primér 40 mm
barva slupky: jasné oranZova, jasné Cervend na slune¢né strané

barva a kvalita duziny: zlaté 7lutd, mirné vldknitd, $tavnatd a ve stddiu zralosti mékkd

chut, obsah kyseliny: nakysla, aromatickd
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Magyar kajszi c.235

tvar: kulovity
velikost: sttedné velkd, minimdlni primér 40 mm
barva slupky: jasné oranzova

barva a kvalita duziny: 7lutd, vldknitd, stfedné tvrdd

chut, obsah kyseliny: nakysld, aromaticka

Mandulakajszi

tvar: vejcity, mandlovity, z boku vyrazné zplostély
velikost: velkd, minimdln{ pramér 50 mm

barva slupky: svétle oranzovd, karminova na slune¢né strané

barva a kvalita duZiny: svétle oranzovd, stfedné tvrdd, hustd, stavnatd

chut, obsah kyseliny: nakysld, kofenéné aroma

Bergeron

tvar: mirné prodlouzeny, kuzelovity, ve tvaru vejce
velikost: stfedné velkd, minimdln{ pramér 40 mm
barva slupky: oranzovd, karminovd na slune¢né strané

barva a kvalita duziny: zdfivé oranzovd, vldknitd, tvrda

chut, obsah kyseliny:  obsah kyseliny je nadprimérny (1,4 %)

Pannénia

tvar: pravidelny ¢i mirné vejcity

velikost: sttedné velkd, miniméln{ primér 40 mm
barva slupky: svétle oranzovd, nartizovéld na slune¢né strané

barva a kvalita duziny: svétle oranzovd, vldknitd, tvrdd

chut, obsah kyseliny: ~ kyseld, aromatickd

Ceglédi piroska

tvar: kulovity
velikost: stfedné velkd, minimdlni pramér 40 mm
barva slupky: oranzova, jasné Cervend na slunecné strané

barva a kvalita duziny: oranzova, tvrdd

chut, obsah kyseliny: nakysld

Ceglédi biborkajszi

tvar: siroky, kuzelovity, vejcity; z boku mirné zplostély
velikost: sttedné velkd, miniméln{ primér 40 mm
barva slupky: tmavé oranzovd, tmavé purpurova na slune¢né strané

barva a kvalita duziny: tmavé oranzovd, §tavnatd

chut, obsah kyseliny:  sladkd, aromatickd
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Ceglédi arany

tvar: kulovity
velikost: velkd, minimdln{ pramér 50 mm
barva slupky: zlaté zlutd; karminovd na slune¢né strané

barva a kvalita duziny: oranzovd, tvrdd, §tavnatd

chut, obsah kyseliny: nakysld

Ceglédi orids

tvar: mirné prodlouzeny, vejcity; z boku mirné zplostély
velikost: velkd, minimdln{ primér 50 mm
barva slupky: svétle oranzovd, jasné Cervend na slunecné strané

barva a kvalita duZiny: oranZova, mirné §tavnatd, mékka

chut, obsah kyseliny: nakysld, aromaticka

Velikost se urci zméfenim nejdelstho praméru podél podélné osy.

Obsah cukru se urdi spole¢né s tidajem o procentnim stupni zralosti a aromatické latky se stanovuji béhem orga-
noleptické zkousky, pficemz se piihlizi ke kolisini obsahu kyseliny podle odrtidy (0,9-2,2 % objemu).

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Ve vymezené zemépisné oblasti se museji uskutecnit viechny kroky produkce.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjent, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Produkt ,Gonci kajszibarack” je citlivy na mechanické poskozeni, a preprava v nebalené tpravé tudiz vyznamné
ovlivni jeho organoleptické, fyzikdlni a chemické vlastnosti, a to az do té miry, Ze pozd&ji neni mozné provést
baleni. S cilem zajistit jakost produktu a — jelikoZ se nejednd o zpracovany zemédélsky produkt — zajistit misto
ptivodu, sledovatelnost a kontrolu by tudiz baleni mélo byt provedeno v uréené zemépisné oblasti.

Viechny obalové jednotky ovoce uréeného ke spotiebé certifikované jako pochdzejici z vymezené oblasti produkce
v dané zemépisné oblasti musi byt homogenni, s ovocem stejného piivodu a stejné odridy, stejné jakosti a —
s vyjimkou balenych/volné lozZenych Sarzi — stejné velikosti; dolni hranice priméru je 30 mm, 35 mm u vybérové
jakosti.

Pro produkty neodpovidajici poZadavkim dané tiidy jakosti jsou v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti
a velikosti.

Ttidy jakosti jsou:

— Vybérova jakost 2,5% poctu nebo hmotnosti merunék neodpovidajicich pozadavkim této t¥idy jakosti, ale
odpovidajicich pozadavkim stanovenym pro 1. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkdm I. jakosti.

— 1 jakost 5% poctu nebo hmotnosti merunék neodpovidajicich pozadavkim této tiidy jakosti, ale odpovidajicich
pozadavkim stanovenym pro I jakost nebo vyjime¢né dovolenym odchylkdm II. jakosti.
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Ovoce musi byt celé, zdravé, peclivé sklizené, dostate¢né vyvinuté a dozrdlé, Cisté a v podstaté bez veskerych vidi-
telnych cizorodych latek; nemtize byt napadeno hnilobou nebo jinym snizenim jakosti, které jsou nevhodné pro
lidskou spotiebu, musi byt v podstaté bez skiadcii, bez poskozeni zptisobenych skidci, bez nadmérné povrchové
vlhkosti a bez cizorodych zdpachti a/nebo chuti.

Po vytiidéni a kone¢ném baleni se bedynky s ovocem umisti do skladovacich prostor zchlazenych na 1-6 °C na
dobu az 30 dnil v zdvislosti na dodavkach.

Ovoce vybérové tiidy maze byt proddvano pouze v malych obalovych jednotkach, v jedné nebo nékolika vrstvach,
které jsou od sebe oddélené a vyloZené do fad, zatimco produkty zatazené do téidy I mohou byt proddvany volné
lozené. Pozadavky kupujictho urCuji Gpravu produktu: hmotnost obalové jednotky se pohybuje mezi 0,3 kg
a 10 kg.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznaCovdni produktu, k némuZ se vztahuje zapsany ndzev

Vyjma informac{ stanovenych pravnimi pfedpisy musi $titky obsahovat tyto tdaje:
— nazev: ,Gonci kajszibarack” nebo ,Gonci kajszi®

— udaj ,chrdnéné zemépisné oznaceni“ nebo (CHZO) a odpovidajici logo Unie.
Tyto tdaje musi byt umistény na kazdém baleni.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Oznaceni zemépisného pavodu lze pouZit vyluéné u merunék pochazejicich ze (péstovanych ve) spravni oblasti
obci, které se nachazeji ve ¢tyfech uréenych oblastech okresu Borsod-Abatj-Zemplén:

oblast Abatj-Hegykozi: Abatjszantd, Abatjvar, Arka, Boldogkdvaralja, Gonc, Goncruszka, Hejce, Hernddcéce,
Hidasnémeti, Korlat, Tornyosnémeti, Vizsoly, Zsujta;

oblast Encs: Abatjkér, Als6gagy, Baktakék, Beret, Detek, Encs, Fancsal, Forré, Fuldkércs, Garadna, Indncs;
oblast Szerencs: Bekecs, Golop, Legyesbénye, Megyaszd, Monok, Ratka, Szerencs, Tallya;

oblast Szikszé: Alsévadasz, FelsGvaddsz, Hernddkércs, Homrogd, Léh, Nagykinizs, Selyeb, Szentistvanbaksa,
Szikszo.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Produkt ,Gonci kajszibarack” je typickym produktem nejseverngjsich ovocnédiskych regiontt v Madarsku, ktery se
péstuje na bocich, terasovitych pozemcich a rovindch regionu Hegyalja na fece Herndd a v kopcovitych regionech
Szerencs a Cserehdt v nadmotské vysce 150-300 m.

Madarska skupina odrtd (typ odridy ,magyar kajszi“), kterd se zacala vyvijet zhruba pted 300-350 lety, se péstuje
téméf vyluéné v tomto regionu. Jeji nejpozoruhodnéjsi odriida ,Gonci magyar kajszi“, uznand za plnohodnotnou
odridu od roku 1960, se stala prevlddajici odriidou v oblasti produkce ve 20. stoleti. Behem poslednich deseti let
byla rozmanitost odriid, kterd je charakteristickd pro tuto oblast, doplnéna pfevdzné o nejnovéjsi madarské a akli-
matizované odriidy merunék, které pochdzeji z&sti z nejlepsich mistnich madarskych odrtd, z¢&sti z novych hyb-
ridnich madarskych odrad, pficemz zahrnujf asi ¢tyficet odrad.

Zvlastni znaky produktu a jeho péstovani v regionu Gonc lze shrnout takto:

— Stejnd odriida merunék dozravd pii péstovani v této oblasti pozdéji nez v regionu Kecskemét, a to v priiméru
0 6-10 dnt, diky cemuz je mozné prodlouzit doméci dobu spotfeby a obdobi péstovani.

— Chladngjsi mezoklima, které zptisobuje opozdéné zrdni, méd piznivy dopad na spotiebni jakost merunék: osvé-
zujici kyselé a chutové litky se v priibéhu zrdn{ rozklddaji pomaleji a ,nevytrati se“. ,Kvalita merunék péstova-
nych v okoli Goncu je vynikajici. Pozdéji zde dozrévaji ... a doba zrani se dile prodluzuje diky rizné orientaci
svah.“ (Brozik, Jenser a kol., 1970).
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— Tento region mé nejroviomérnéji studené zimy v Madarsku a jaro zde zacind nejpozdéji ze viech oblasti vhod-
nych k vysdzeni ovocnych sadd; z tohoto diivodu jsou zde $kody, které mrazy zptsobuji stromiim rozkvetlym
v dusledku teplého obdobi koncem zimy, nejnizsi, rovnéz tak $kody zptsobené jarnimi mraziky na poupatech,
kvétech, ¢i ovoci v pocateni fazi riistu.

Naézev ,kajszi Baraczk” (merurika) se poprvé objevil v roce 1667 v knize, jejimZ autorem je Janos Lippay (Posoni
kert 3. kotet [Bratislavskd zahrada, 3. dil], ,Gytimolesos kert* [Sad], Videri 1667), aviak az vyskyt msicky v 80.
letech 19. stoleti, kterd ponicila vinice, byl podnétem k péstovani ovoce v kopcovitych oblastech. Znicené vinice
byly v mnoha mistech v oblasti Goncu nahrazeny ovocnymi stromy a od té doby se nachdzeji na svazich kopct.

Ve druhé poloviné 19. stoleti byla v okresech zfizena fada spoleCenskych organizaci, jez podporovala péstovani
ovoce. Jejich spoluprdce byla dilezitd a umoznila okresu Zemplén ziskat zlatou medaili na svétové vystavé v Pafizi
v roce 1867. Podle riznych vnitrostatnich Gdaji a statistik byl region Génc do poloviny 19. stoleti zndmy hlavné
svymi tfe$némi. Janos Korponay se jako prvni v roce 1871 zminil, Ze Gonc a jeho okoli jsou zndmé svymi merun-
kami, které se zde ,hojné“ péstovaly. Ke skute¢nému rozvoji v péstovani merunék vsak doslo az v 80. a 90. letech
19. stoleti.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto natizeni)

http:/[elelmiszerlanc.kormany.hu/download/5/f6/c1000/17.pdf
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UCETNI DVUR

Zvlastni zprava ¢&. 33/2018
Desertifikace v EU: boj s touto rostouci hrozbou vyzaduje vice opatfeni

(2018/C 459/12)

Evropsky ucetni dviir Vés timto informuje o vydani zvlastni zprévy ¢. 33/2018 s ndzvem Desertifikace v EU: boj s touto
rostouci hrozbou vyZaduje vice opatfeni.

Zprava je k dispozici k nahlédnuti ¢i stazeni na internetové strance Evropského tcetniho dvora: http://eca.europa.cu.

Zvlastni zprava & 35/2018
Transparentnost prostfedkit EU provadénych nevlidnimi organizacemi: je zapotiebi vétsi dsili

(2018/C 459/13)

Evropsky ucetni dvir Vs timto informuje o vyddni zvldstni zpravy ¢. 35/2018 s ndzvem Transparentnost prostiedki
EU provadénych nevlddnimi organizacemi: je zapotiebi vétsi usili.

Zprava je k dispozici k nahlédnuti ¢i stazeni na internetové strance Evropského téetniho dvora: http://eca.europa.eu.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Aktualizace referencnich &istek potfebnych k pfekroceni vnéjsich hranic uvedenych v &l. 6 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399, kterym se stanovi kodex Unie
o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (')

(2018/C 459/14)

Zvefejnéni referencnich ¢astek potiebnych k prekroceni vnéjsich hranic stanovenych v ¢l. 6 odst. 4 naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich
pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), se zakladd na informacich, které clenské staty sdélily Komisi
v souladu s ¢ldnkem 39 Schengenského hrani¢niho kodexu (kodifikované znéni).

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance Generdlntho Feditelstvi pro vnitini véci k dispozici
mésicni aktualizace.

SLOVENSKO
Zména informaci zvefejnénych v UF. vést. C 37, 14.2.2009.

Vyse finan¢nich prostredkd potiebnych k pokryti pobytu stdtniho pfislusnika téeti zemé na tzemi Slovenské republiky
se podle § 1 odst. 1 vyhldsky Ministerstva vnitra Slovenské republiky ¢. 499/2011 Sb. o urceni vyse finan¢nich pro-
sttedkd potfebnych na pokryti ndkladi spojenych s pobytem stdtniho piislusnika treti zemé na Gzemi Slovenské repub-
liky ur¢uje na 56 EUR na osobu a den pobytu.

Céstka 56 EUR zahrnuje:
30 EUR na ubytovani;

4 EUR na snidani;

7,50 EUR na obéd;

7,50 EUR na vecefi;

7 EUR na kapesné.

Mé-li statni{ piislusnik treti zemé pobyt na Gzemi Slovenské republiky ¢dstecné uhrazen, pfi vykonu hrani¢ni kontroly se
k této skutecnosti pfihlédne.

Finan¢ni prostfedky ve vysi 56 EUR na osobu a den mohou byt nahrazeny ovéfenym pozvdnim podle § 19 zdkona
¢. 404/2011 Sb. o pobytu cizincli a o zméné a doplnéni zdkont ve znéni pozdéjsich predpisti nebo dohodou o hosto-
véni podle § 26b zdkona ¢. 1722005 Sb. o organizaci stitni podpory vyzkumu a vyvoje ve znéni pozdgjsich pfedpist.

Seznam p¥edchozich zvefejnéni

Ut. vést. C 247, 13.10.2006, s. 19. Ut. vést. C 304, 10.11.2010, s. 5.
Ut. vést. C 153, 6.7.2007, s. 22. Ur. vést. C 24, 26.1.2011, s. 6.
Ut. vést. C 182, 4.8.2007, s. 18. Ut. vést. C 157, 27.5.2011, s. 8.
Ut. vést. C 57, 1.3.2008, s. 38. Ut. vést. C 203, 9.7.2011, s. 16.
Ut. vést. C 134, 31.5.2008, s. 19. Ut vést. C 11, 13.1.2012, s. 13.
Ut. vést. C 37, 14.2.2009, s. 8. Ut. vést. C 72, 10.3.2012, s. 44.
Ut. vést. C 35, 12.2.2010, s. 7. Uf. vést. C 199, 7.7.2012, s. 8.

(") Viz seznam predchozich zvefejnéni na konci této aktualizace.
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Ut. vést. C 298, 4.10.2012, s. 3. Ur. vést. C 96, 11.3.2016, s. 7.
Ut. vést. C 56, 26.2.2013, s. 13. Ut. vést. C 146, 26.4.2016, s. 12.
Ut. vést. C 98, 5.4.2013, s. 3. Ut. vést. C 248, 8.7.2016, s. 12.
Ut. vést. C 269, 18.9.2013, s. 2. Ut. vést. C 111, 8.4.2017, s. 11.
Ut. vést. C 57, 28.2.2014, s. 1. Ut. vést. C 21, 20.1.2018, s. 3.
Ut. vést. C 152, 20.5.2014, s. 25. Ut. vést. C 93, 12.3.2018, s. 4.
Ut. vést. C 224, 15.7.2014, s. 31. Ut. vést. C 153, 2.5.2018, s. 8.
Ut. vést. C 434, 4.12.2014, s. 3. Ut. vést. C 186, 31.5.2018, s. 10.
Ut. vést. C 447, 13.12.2014, s. 32. Ut. vést. C 264, 26.7.2018, s. 6.
Ut. vést. C 38, 4.2.2015, s. 20. Ut. vést. C 366, 10.10.2018, s. 12.
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Aktualizace seznamu hrani¢nich pfechodid podle ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/399, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni
pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) ()

(2018/C 459/15)

Zvetejnéni seznamu hrani¢nich pfechodt podle ¢l. 2 odst. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze
dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex), se zaklddd na informacich, které clenské stity sdélily Komisi v souladu s ¢lankem 39 Schengenského
hrani¢niho kodexu (kodifikované znéni).

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro vnitini véci k dispozici
mési¢ni aktualizace.

NEMECKO

Zména informaci zvefejnénych v UF. vést. C 32, 1.2.2017.
SEZNAM HRANICNICH PRECHODU

Pristavy v Severnim mofi

(1) Baltrum

(2) Bensersiel

(3) Borkum

(4) Brake

(5) Bremerhaven
(6) Brémy

(7) Brunsbiittel

(8) Biisum

(9) Biitzflether Sand
(10) Buxtehude

(11) Carolinensiel (Harlesiel)
(12) Cuxhaven

(13) Eckwarderhorne
(14) Elsfleth

(15) Emden

(16) Fedderwardersiel
(17) Gliickstadt

(18) Greetsiel

(19) Grofensiel

(20) Hamburk

(21) Hamburk-Neuenfelde
(22) Helgoland

(23) Herbrum

(24) Hooksiel

(25) Horumersiel

(") Viz seznam predchozich zvefejnéni na konci této aktualizace.



20.12.2018 Utedni véstnik Evropské unie

C 459/41

(26) Husum

(27) Juist

(28) Langeoog

(29) Leer

(30) Lemwerder
(31) List/Sylt

(32) Neuharlingersiel
(33) Norddeich
(34) Nordenham
(35) Norderney
(36) Otterndorf
(37) Papenburg
(38) Spiekeroog
(39) Stade

(40) Stadersand
(41) Varel

(42) Wangerooge
(43) Wedel

(44) Weener

(45) Westeraccumersiel
(46) Wewelsfleth
(47) Wilhelmshaven

Pobaltské pristavy

(1) Eckernférde (Hafenanlage der Bundesmarine)
(2) Flensburg-Hafen

(3) Greifswald — Ladebow Hafen

(4) Jdgersberg (Hafenanlagen der Bundesmarine)
(5) Kiel

(6) Kiel (Hafenanlagen der Bundesmarine)

(7) Kiel-Holtenau

(8) Lubmin

(9) Liibeck

(10) Liibeck-Travemiinde

(11) Mukran

(12) Neustadt

ODERHAFF
(1) Ueckermiinde
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Mezindrodni letisté, mensi letisté, polni letisté

VE SPOLKOVE ZEMI SLESVICKO — HOLSTYNSKO
(1) Helgoland-Diine

(2) Hohn
(3) Kiel-Holtenau
5

(6

)
)
(4) Lubeck-Blankensee
) Schleswig/Jagel
) Westerland|/Sylt
VE SPOLKOVE ZEMI MEKLENBURSKO — PREDNI POMORANSKO
(1) Neubrandenburg-Trollenhagen
(2) Rostock-Laage

VE SPOLKOVE ZEMI HAMBURK

(1) Hamburk

VE SPOLKOVE ZEMI BREMY

(1) Brémy

VE SPOLKOVE ZEMI DOLNI SASKO
(1) Borkum

(2) Braunschweig-Waggum
(3) Biickeburg-Achum
(4) Celle
(5

(6

Damme/Diimmer-See
Diepholz
(7) Emden

(8

)
)
)
)
)
)
) Fassberg
)

(9) Ganderkesee
(10) Hannover

(11) Jever

(12) Leer-Niittermoor
(13) Norderney

(14) Nordholz

(15) Nordhorn-Lingen
(16) Osnabriick-Atterheide
(17) Wangerooge

(18) Wilhelmshaven-Mariensiel
(19) Wittmundhafen

(20) Wunstorf

VE SPOLKOVE ZEMI BRANIBORSKO
(1) Berlin- Schonefeld

(2) Schonhagen
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VE SPOLKOVE ZEMI BERLIN

(1) Berlin-Tegel

VE SPOLKOVE ZEMI SASKO — ANHALTSKO
(1) Cochstedt

(2) Magdeburk

VE SPOLKOVE ZEMI SEVERNI PORYNI — VESTFALSKO
(1) Aachen-Merzbriick

(2) Arnsberg

(3) Bielefeld-Windelsbleiche

Bonn-Hardthohe

Dortmund-Wickede

Diisseldorf

Essen-Miilheim

(8) Bonn Hangelar

(9) Koln/Bonn

(10) Marl/Loemiihle

(11) Monchengladbach

(12) Miinster-Osnabriick

(13) Norvenich

(14) Paderborn-Lippstadt
(15) Porta Westfalica

(16) Rheine-Bentlage

(17) Siegerland

(18) Stadtlohn-Wenningfeld
(19) Weeze-Lahrbruch

VE SPOLKOVE ZEMI SASKO
(1) Dréazdany

(2) Lipsko-Halle

(3) Rothenburg/Oberlausitz

VE SPOLKOVE ZEMI DURYNSKO
(1) Altenburg-Nobitz

(2) Erfurt-Weimar
VE SPOLKOVE ZEMI PORYNI — FALC
(1) Biichel

) Fohren
(3) Hahn

) Koblenz-Winningen
(5) Mainz-Finthen

(6) Pirmasens-Zweibriicken
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(7) Ramstein (Leteckd zdkladna USA)

(8) Speyer

(9) Spangdahlem (Leteckd zdkladna USA)
(10) Zweibriicken

VE SPOLKOVE ZEMI SARSKO

(1) Saarbriicken-Ensheim

(2) Saarlouis/Diiren

VE SPOLKOVE ZEMI HESENSKO

(1) Egelsbach

Allendorf[Eder

Frankfurt nad Mohanem

(5) Kassel-Calden

)
)
(4) Fritzlar
)
(6)

Reichelsheim

VE SPOLKOVE ZEMI BADENSKO — WURTTEMBERSKO
(1) Aalen-Heidenheim-Elchingen
(2) Letisté v Badenu Karlsruhe Baden-Baden
(3) Donaueschingen-Villingen
(4) Freiburg/Brg.
5
(6) Heubach (Krs. Schwib.Gmiind)
(7) Lahr
(8
9

(10) Mannheim-City

)

)

)

)

) Friedrichshafen-Léwental
)

)

) Laupheim

)

Leutkirch-Unterzeil

(11) Mengen

(12) Niederstetten
(13) Schwibisch Hall
(14) Stuttgart

VE SPOLKOVE ZEMI BAVORSKO
Aschaffenburg

—
N

)

) Augsburg-Miihlhausen

) Bayreuth-Bindlacher Berg
(4) Coburg-Brandebsteinsebene
Giebelstadt
Hassfurth-Mainwiesen

(7) Hof-Plauen

(8) Ingolstadt

(9) Landsberg/Lech
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(10) Landshut-Ellermiihle

(11) Lechfeld

(12) Memmingerberg

(13) Mnichov ,Franz Joseph Strauf8”

(14) Neuburg

(15) Norimberk

(16) Oberpfaffenhofen

(17) Roth

(18) Straubing-Wallmiihle

Seznam predchozich zvefejnéni

Ur. vést
Ut. vést
UF. vést
UF. vést
Ut. vést
Ut vést
UF. vést
Ut vést
Uf. vést
Ut vést
UF. vést
Ut. vést
UF. vést
Uf. vést
Ut vést
Uf. vést
UF. vést
UF. vést
UF. vést
Ut. vést

UF. vést

. C 316, 28.12.2007, s. 1.

. C 134, 31.5.2008, s. 16.

.C177,12.7.2008, s. 9.

. C 200, 6.8.2008, s. 10.

. C 331, 31.12.2008, s. 13.

. C 3, 8.1.2009, s. 10.

.C37,14.2.2009, s. 10.

. C 64, 19.3.2009, s. 20.

. C99, 30.4.2009, s. 7.

. C 229, 23.9.2009, s. 28.

. C 263, 5.11.2009, s. 22.

. C 298, 8.12.2009, s. 17.

.C74,24.3.2010,s. 13.

. C 326, 3.12.2010, s. 17.

. C 355, 29.12.2010, s. 34.

.C22,221.2011, s. 22.

.C37,5.22011,s. 12

. C 149, 20.5.2011, s. 8.

. C190, 30.6.2011, s. 17.

.C203,9.7.2011, s. 14.

. C 210, 16.7.2011, s. 30.

. Vést.

. Vest.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vest.

. Vést.

. Vest.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vést.

. Vest.

. Vést.

. Vest.

. Vést.

. VEst.

. Vést.

C 271, 14.9.2011, s. 18.

C 356, 6.12.2011, s. 12.

C111, 18.4.2012, s. 3.

C 183, 23.6.2012, s. 7.

C313,17.10.2012, s. 11.

C 394, 20.12.2012, s. 22.

C51,22.2.2013,s. 9.

C167,13.6.2013,s. 9.

C 242, 23.8.2013, s. 2.

C 275, 24.9.2013,s. 7.

C 314, 29.10.2013, s. 5.

C 324, 9.11.2013, s. 6.

C57,28.2.2014, s. 4.

C 167, 4.6.2014,s. 9.

C 244, 26.7.2014, s. 22.

C 332, 24.9.2014, s. 12.

C 420, 22.11.2014, s. 9.

C72,28.2.2015,s. 17.

C 126, 18.4.2015, s. 10.

C 229, 14.7.2015, s. 5.

C 341, 16.10.2015, s. 19.
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Ut. vést. C 84, 4.3.2016, s. 2. Ut. vést. C 120, 13.4.2017,s. 17.
Ut. vést. C 236, 30.6.2016, s. 6. Ut. vést. C 152, 16.5.2017, s. 5.
Ut. vést. C 278, 30.7.2016, s. 47. Ut. vést. C 411, 2.12.2017, s. 10.
Ut. vést. C 331, 9.9.2016, s. 2. Ut. vést. C 31, 27.1.2018, s. 12.
Ut. vést. C 401, 29.10.2016, s. 4. Ut. vést. C 261, 25.7.2018, s. 6.
Ut. vést. C 484, 24.12.2016, s. 30. Ut. vést. C 264, 26.7.2018, s. 8.
Ut. vést. C 32, 1.2.2017, s. 4. Ut. vést. C 368, 11.10.2018, s. 4.

. vést. C 74, 10.3.2017, s. 9.




20.12.2018 Utedni véstnik Evropské unie C459/47

v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR ESVO

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
ze dne 17. zafi 2018
ve véci E-10/17
Nye Kystlink AS v. Color Group AS a Color Line AS

(Cldnek 53 Dohody o EHP — Cldnek 54 Dohody o EHP — Zdsada rovnocennosti — Zdsada ticinnosti — Vnitrostdtni
pravidla pro promlceci lhiitu u ndrokii na ndhradu skody)

(2018C 459/16)

Ve véci E-10/17, Nye Kystlink AS v. Color Group AS a Color Line AS — ZADOST podand Soudnimu dvoru odvolacim
soudem Borgarting (Borgarting lagmannsrett) podle ¢lanku 34 Dohody mezi stity ESVO o zfizeni Kontrolniho dGfadu
a Soudniho dvora ohledné vykladu zdsad rovnocennosti a G¢innosti v rdmci vnitrostdtnich pravidel pro proml¢eci lhiitu
u narokd na nédhradu $kody v ptipadech, kdy byly podle ¢lankii 53 a 54 Dohody o Evropském hospodaiském prostoru
ulozeny pokuty, vynesl Soudn{ dvir ve slozeni Pall Hreinsson, pfedseda a soudce-zpravodaj, Per Christiansenn a Bernd
Hammermann, soudci, dne 17. zaf 2018 rozsudek, jehoZ vyrok zni:

1. Zéasada rovnocennosti vyzaduje, aby vnitrostatni pravidlo tykajici se promlcent, které stanovi zvlastni promlceci lhitu
v délce jednoho roku pro podani Zaloby na nahradu $kody vzniklé v disledku spachdni trestného ¢inu, o némz bylo
rozhodnuto v pravomocném odsuzujicim rozsudku, bylo odpovidajicim zptsobem pouZito v souvislosti s Fizenim
o nahradu $kody za poruseni ¢lankti 53 a 54 Dohody o EHP stanovené v pravomocném rozhodnuti Kontrolniho
tfadu ESVO o ulozeni pokuty, pokud dané Zaloby maji podobny predmét, divod a podstatné ndleZitosti.

2. Zasada G¢innosti neomezuje pravo stati EHP uplatiiovat promlceci lhiitu v délce tif let pro podani Zaloby o ndhradu
skody za poruseni ¢lanki 53 a 54 Dohody o EHP, pokud je tato promlceci lhiita spojena s povinnosti vySetfovani
poskozené strany, kterd by mohla vést k tomu, Ze by uvedend promléeci lhita vypriela dfive, nez Kontrolni tfad
ESVO dospéje ve véci tykajici se poruSeni ¢lankt 53 a 54 Dohody o EHP na zdkladé stiznosti poskozené strany
k rozhodnuti, pokud uplatiiovani této promlceci lhaty neznemoziuje podani Zaloby na ndhradu $kody za poruseni
pravidel hospodaiské soutéze EHP ¢&i jej nadmérné neztéZuje. Uvedené posouzeni musi zohlediiovat zvldstni ndlezi-
tosti véci tykajicich se hospodaiské soutéze.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.9094 - Amcor/Bemis)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 459/17)

1. Komise dne 12. prosince 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podniki:

— Amcor Limited (,Amcor*, Austrélie),

— Bemis Company Inc. (,Bemis®, Spojené stity americké).

Podnik Amcor vstupuje do fize ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni o spojovani s podnikem Bemis.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.

Stejné spojeni jiz bylo Komisi ozndmeno dne 15. listopadu 2018, ndsledné vSak bylo ozndmeni dne 12. prosince 2018
vzato zpét.

2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podniku Amcor: dodéavky Sirokého sortimentu obalovych materidld, tj. tuhych i pruznych obalt na potraviny,
népoje, 1ékafské pripravky, lé¢iva, vyrobky pro osobni péci a jiné spotfebni zbozi v celosvétovém méfitku,

— podniku Bemis: dodavky pruznych i pevnych plastovych obald na potraviny, spotiebni zbozi, 1ékaiské piipravky
a vyrobky dalSich odvétvi po celém svéte.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.
Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto &islo jednaci:

M.9094 — Amcor/Bemis

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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